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Las denna bruksanvisning forst!

Basta kund,

Tack for att du har valt att képa en Grundig-produkt. Vi hoppas att du far ut
maximalt fran produkten som har tillverkats med hég kvalitet och
toppmodern teknik. Las hela den har bruksanvisningen och alla andra
medféljande dokument noggrant innan du anvander produkten och behall
den for framtida referens. Om du ger produkten till ndgon annan ska du se
till att bruksanvisningen ocksa foljer med. Folj alla varningar och
informationen i bruksanvisningen.

Kom ihdg att den har bruksanvisningen &ven kan gélla flera andra modeller.
Skillnader mellan modeller ar uttryckligen angivna i den har
bruksanvisningen.

Forklaring av symboler
| den har bruksanvisningen anvands foljande symboler:

Viktig information eller
anvandbara anvandartips.

Varning for situationer som kan
vara livsfarliga eller farliga for
egendom.

Varning for elektrisk stot.

Varning for brandrisk.

Varning for heta ytor.
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nViktiga instruktioner och varningar

for sakerhet och miljo

Det har avsnittet innehaller
sakerhetsinstruktioner som
hjalper dig att undvika skador
pa person och egendom. Om du
inte foljer dessa instruktioner
kommer det att gora garantin
ogiltig.

Allman sakerhet

Den har enheten kan
anvandas av barn fran 8 ar
och personer med nedsatt
fysisk, kanslomassig eller
mental férmaga, eller
avsaknad av erfarenhet och
kunskap om de har fatt
tillracklig overvakning eller
tillrackliga instruktioner
gallande anvandning av
enheten pa ett sdkert satt
och om de forstar vilka
risker som finns inbegripna.
Barn far inte leka med
enheten. Rengoring och
anvandarunderhall far inte
utforas av barn utan
overvakning.

Apparaten bor inte
anvandas av personer
(inklusive barn) med nedsatt
fysisk, kanslomassig eller
mental férmaga, eller
avsaknad av erfarenhet och

kunskaper, om de inte har
genomgatt utbildning eller
fatt instruktioner.

Barn far inte leka med
enheten.

Om produkten overlamnas
till nagon for personligt
bruk eller for
andrahandsanvandning, ska
man ocksa éverlamna
bruksanvisningen,
produktetiketter och andra
relevanta dokument och
delar.

Installation och reparation
maste alltid utforas av
auktoriserade serviceombud.
Tillverkaren kan inte hallas
ansvarig for skador som
uppkommit fran arbete som
utforts av icke
auktoriserade personer och
kan gora garantin ogiltig.
Fore installation, las
instruktionerna noggrant.
Anvand inte produkten om
den ar defekt eller har
nagra synliga skador.
Kontrollera att
produktfunktionsrattarna ar
avstangda efter varje
anvandning.
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Elsakerhet

Om produkten ar behaftad
med fel far den inte
anvandas om den inte
repareras av det behoriga
serviceombudet. Du kan fa
en elektrisk stot!

Anslut endast produkten till
ett jordat uttag med
spanning och skydd enligt
specifikationerna i Tekniska
specifikationer. Den jordade
installationen ska goras av
en kvalificerad elektriker
medan produkten anvands
med eller utan
transformator. Vart foretag
ska inte hallas ansvarigt for
nagra problem som
uppkommer pa grund av att
jordningen inte har skett |
enlighet med lokala regler.
Tvatta aldrig produkten
genom att spruta eller halla
vatten pa den! Du kan fa en
elektrisk stot!

Ror aldrig vid kontakten
med vata hander! Dra aldrig
ur genom att dra i kabeln,
utan greppa alltid om
kontakten.

Produkten méste kopplas ur

under installation, underhall,

rengoring och reparation.
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Om stromsladden ar skadad
maste den bytas av
tillverkaren, dess
serviceombud eller liknande
behoriga personer for att
undvika fara.

Enheten maste installeras
sa att den har helt
frénkopplad fran natverket.
Separationen maste goras
antingen via en kontakt for
huvudstrom eller en kontakt
som ar inbyggd | den fasta
elinstallationen, i enlighet
med
konstruktionsforeskrifterna.
Allt arbete med elektrisk
utrustning och elsystem far
bara utforas av behoriga
fackman.

Vid skada slar du av
produkten och kopplar bort
den frén stromkallan. For
att gora detta stanger du av
sakringen hemma.
Kontrollera att sakringen ar
kompatibel med produkten.

Produktsakerhet

VARNING: Apparaten och
dess tillbehor blir heta vid
anvandning. Vidror inte
uppvarmningsdelarna. Barn
under 8 ar ska inte befinna
sig I narheten om de inte ar
under uppsikt.



Anvand aldrig produkten vid
nedsatt omdome eller
koordination pa grund av
alkoholintag och/eller
anvandning av droger.

Var forsiktig vid anvandning
av alkoholhaltiga drycker i
maten. Alkohol omvandlas
till dnga i hoga
temperaturer och kan
antanda om den kommer |
kontakt med heta ytor.

Se till att inga antandbara
material finns i narheten av
produkten, eftersom sidorna
kan bli heta under
anvandningen.

Hall alla ventiler fria fran
hinder.

Anvand inte dngrengorare
for att rengora apparaten,

det kan orsaka elektrisk stot.

VARNING: Obevakad
tillagning pa en hall med
fett eller olja kan vara farlig
och kan resultera i brand.
Forsok ALDRIG slacka en
eld med vatten, utan stang
av apparaten och tack sedan
ldgorna med exempelvis ett
lock eller en brandfilt.

VAR FORSIKTIG:
Tillagningsprocessen maste
overvakas. En kort

tillagningsprocess maste
overvakas kontinuerligt.
VARNING: Brandrisk:
Férvara inte foremal pa
plattorna.

VARNING: Om ytan ar repig
ska du stanga av apparaten
for att undvika risk for
elektrisk kortslutning.

| handelse av att
varmeplattans glas gatt
sonder: Stang omedelbart
av alla brannare och alla
elektriska varmeelement
och isolera maskinen fran
stromforsorjningen. Ror inte
maskinens yta. Anvand inte
maskinen.

Efter anvandning stanger du
av hallelementen via
reglaget. Forlita dig inte pa
panoreringsdetektorn.
Metallforemal, sdsom
knivar, gafflar, skedar och
lock far inte placeras pa
hallens yta, eftersom de kan
bli heta.

Angtryck som samlas pd
grund av fukten |
stekhallens yta eller langst
ned I kastrullen kan gora att
kastrullen borjar rora sig.
Darfor ska du se till att
ugnens ytor och underdelen
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pa kastrullerna alltid ar
torra.

Plattorna ar utrustade med
induktionsteknik.
Induktionshallen som bade
sparar tid och pengar maste
anvandas med kastruller
som passar for tillagning
med induktionshall; annars
fungerar inte plattorna. Se.
Allmén information om
tillagning, sidan 17, valja
kastruller.

Eftersom induktionshallar
skapar ett magnetiskt falt,
kan de orsaka skadlig
paverkan for manniskor
som anvander enheterna
som insulinpump eller
pacemaker.

VARNING: Anvand bara
hallskydd som designats av
tillverkaren till enheten eller
som indikeras av
tillverkaren av enheten
enligt instruktionerna for
anvandning eller passar
eller hallskydd som
levereras med enheten.
Anvandning av olampliga
skydd kan orsaka olyckor.
Angtryck som samlas pd
grund av fukten |
stekhallens yta eller langst
ned I kastrullen kan gora att
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kastrullen borjar rora sig.
Darfor ska du se till att
ugnens ytor och underdelen
pa kastrullerna alltid ar
torra.

Plattorna ar utrustade med
induktionsteknik.
Induktionshéallen som bade
sparar tid och pengar maste
anvandas med kastruller
som passar for tillagning
med induktionshall; annars
fungerar inte plattorna. Se.
Allmén information om
tillagning, sidan 17,
“Tencere secimi” bolimu.
Eftersom induktionshallar
skapar ett magnetiskt falt,
kan de orsaka skadlig
paverkan for manniskor
som anvander enheterna
som insulinpump eller
pacemaker.

VARNING: Anvand bara
hallskydd som designats av
tillverkaren till enheten eller
som indikeras av
tillverkaren av enheten
enligt instruktionerna for
anvandning eller passar
eller hallskydd som
levereras med enheten.
Anvandning av olampliga
skydd kan orsaka olyckor.



Brandskyddséatgarder;

e Kontrollera att kontakten
sitter fast ordentligt |
uttaget for att undvika
gnistbildning.

e Anvand inte skadade eller
kapade sladdar eller
forlangningssladd, utover
originalkabeln.

e Kontrollera att vare sig
vatska eller fukt
férekommer pa uttaget som
ar inkopplat i produkten.

Avsedd anvandning

e Den har produkten ar
avsedd for anvandning |
hemmet. Kommersiell
anvandning ar inte tillradligt.

e Den har enheten ar endast
till for tillagning. Den far
inte anvandas | andra syften,
exempelvis for
rumsuppvarmning.

e Tillverkaren ansvarar inte
fér nagon skada som
orsakas av felaktig
anvandning eller
felhantering.

Barnsakerhet

e VARNING: Tillbehoren kan
bli mycket heta under
anvandning. Sma barn ska
hallas borta.

e Fdrpackningsmaterial ar
farliga for barn. Hall barn

borta fran
forpackningsmaterial.
Avyttra alla delar pa
forpackningen enligt
miljostandarder.

o Elektriska produkter ar
farliga for barn. Barn ska
inte vara nara produkten
nar den anvénds och de far
inte leka med produkten.

e Placerainga foremal
ovanpa apparaten som barn
kan na.

Avfallshantering av den uttjanta
produkten

I enlighet med WEEE-direktivet
for hantering av avfallsproduk-
ter:

Den har produkten galler under EU
WEEE-direktivet (2012/19/EU]. Den
har produkten ar forsedd med en
klassificeringssymbol for
avfallshantering av elektriskt och
elektroniskt material (WEEE]).
Denna produkt ar tillverkad med
delar av hog kvalitet samt material
som kan ateranvandas och
atervinnas. Produkten far inte
slangas i hushéllssoporna eller i
annat avfall vid livsslut. Ta den till
en atervinningsstation for elektrisk
och elektronisk utrustning.
Kontakta din kommun for mer
information om narmaste
atervinningsstation.
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| enlighet med RoHS-direktivet:
Produkten du har kopt galler under
EU RoHS-direktivet (2011/65/EU).
Den innehéller inga av de farliga
eller forbjudna material som anges
I direktiven.

Avfallshantering av emballage

e Emballaget ar farligt for barn.
Forvara emballaget pd en séker
plats utom rackhall fér barn.
Emballaget till den har
produkten ar tillverkat av
atervinningsbart material.
Sortera och avfallshantera det |
enlighet med lokala lagar och

regler gallande avfallshantering.
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Slang dem inte i
hushallssoporna.

Framtida transport

Spara produktens
originalkartong for framtida
transport av produkten. Folj
instruktionerna pa kartongen.
Om du inte har
originalkartongen kvar ska du
packa in produkten |
bubbelplast eller tjock kartong,
och tejpa ordentligt.

Kontrollera produktens
allmanna utseende, om det
finns ndgra skador som kan ha
uppstatt under transport.




EAllméin Information

Oversikt

1 Induktionsplatta
2 Monteringsklamma

Tekniska specifikationer
Volt/frekvens

Total energiiorhiikning
Sakring

Kabeltyp/seklinn

Yttre matt (hojd/bredd/djup)
lnstallationsmatt bredd/djiun]
Brénnare

Vanster bak

Dimension

Erergl

Vanster fram

Dimension

Energi

Hoger fram

Dimension

Erergl

Hoger bak

Dimension

Energi

De tekniska specifikationerna kan
indras utan foregdende

produktens kvalitet.

Siffrorna i den har
bruksanvisningen ar endast i
beskrivande syfte och kanske inte
exakt stammer overens med din
produkt.

mmeddela nde, for att forbattra

3
4

2
Vitrokeramisk yta
Basskydd

max 200 W

32A/16A X2

min HOBVIND F 5 x | 5 mim
55 mm/580 mm/510 mm
560 2] /490 L0 iy

nduktionsplatia

180 mm
1800/300A W

nduktionsplatta

Bnm
1800/3000 W

nduktionsplatia

145 mm
bW

nduktionsplatta

2inm
2000/3700 W

arden pd produktetiketter och i
medfdljande dokumentation ar

hamtade fran
laboratorieférhallanden i enlighet
med relevanta standarder. Dessa
varden kan variera beroende pa
anvandnings- och
miljoforhallanden.
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E Installation

Produkten maste installeras av en Fore installationen

behorig person i enlighet med Hallen ar avpassad for installaion i
gallande regler. Annars kommer en kommersiell miljs. Ett
garantin att bli ogiltig. Tillverkaren sikerhetsavstand maste limnas
kan inte hallas ansvarig for skador mellan enheten och kdksviggarna
som uppkommit fran arbete som och -moblerna. Se bilden (vérden in
utforts av icke auktoriserade mm).
personer och kan gora garantin e Den kan aven anvandas i fritt
ogiltig. stdende position. Tillat ett
Férberedelse av platsen och minsta avstand pa 750 mm dver
elinstallationen for produkten hallens yta.
ligger pa kundens ansvar. e (%) Om en matlagningsflakt ska
FARA: installeras ovanfor spisen, se
Produkten maste installeras i tillyerkaranvisningarna for
enlighet med lokala lagar och spisen gallande
regler avseende el och gas. installationshgjd [minst 650
FARA: mml. . _
Innan installation ska du e Avldgsna forpaockmngsmatemal
kontrollera produkten visuellt att och transportlas.
den inte &r defekt. Om den har e Ytor, syntetiska laminat och
defekt ska den inte installeras. vidh&ftande material maste vara
Skadade produkter kan orsaka varmeresistenta (minst 100 °C).
sdkerhetsrisker. e Arbetsytan maste inrattas och

fixeras horisontellt.

e Klipp oppningen for hallen i
arbetsytan enligt
installationsmatten.
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* min.

Installation och anslutning
e Produkten far bara installeras

och anslutas i enlighet med
gallande installationskrav.

Installera inte hallen pa platser
med vassa kanter eller horn.
Det finns risk for att
keramikhallens yta brister!

Elanslutning

Anslut produkten till ett jordat uttag
som ar skyddat av en
automatsakring av lamplig
kapacitet, i enlighet med "Tekniska
specifikationer”. Den jordade
installationen ska goras av en
kvalificerad elektriker medan
produkten anvands med eller utan
transformator. Vart foretag kan inte
hallas ansvarig for skador som

uppstatt pa grund av att produkten
har anvands utan en jordad
installation, i enlighet med lokala
lagar och regler.

FARA:
Produkten far endast anslutas till

el av en auktoriserad och behorig
person. Produktens garantiperiod
starter efter en korrekt installation.
Tillverkaren kan inte hallas
ansvarig for skador som
uppkommit fran arbete som
utforts av icke auktoriserade

personer.
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FARA:
Stromsladden far inte klammas,

bdjas, klammas eller komma i
kontakt med produktens heta
delar.En skadad stromsladd maste
bytas ut av en behdorig elektriker.
Annars finns risk for elektrisk stot,
kortslutning eller brand!

* Anslutningen maste folja
nationella lagar och regler.

e Stromdata maste
overensstamma med de data
som anges pa markplaten pa
produkten. Typetiketten finns pa
baksidan av produkten.

e Produktens stromsladd maste
folja vardena i “Tekniska
specifikationer”.

FARA:

Koppla ur produkten fran
stromkallan innan du pabérjar
ndgot arbete pa elinstallationen.
Du kan fa en elektrisk stot!

Strémsladdens kontakt maste
vara lattatkomlig efter
installation (och inte 6pa Gver
hallen).

Koppla in stromsladden i
vagguttaget.

Installera produkten

Om ugnen ar under:

min.

Om det finns en bank under:

En ventilationsdppning p& minst 180
cm? pa den bakre delen av mébeln
ar ett krav, se bilden.

\Vid anslutning av kablarna
maste du folja de nationella /
lokala elektriska foreskrifterna
samt anvanda lampligt uttag /
ledning och stickkontakt for
ugnen. Om produktens
strombegransningar ligger
utanfér stromtillférselnivan till
stickkontakten / ledningen,
méaste produkten anslutas
direkt via fast elinstallation utan
att anvanda stickkontakt /
ledning.
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min.

Under installationen av
induktionshallen ska du placera
produkten parellellt med
installationsytan. Lagg pa tatningen
pa de delar av hallen som har



kontakt med banken, sdsom

beskrivs nedan, for att forhindra att

vantska tranger ner mellan
produkten och banken.

1. Forbered ytan pd arbetsstéllet s&
som visas pa bilden.

2. Vand hallen upp och ned och
placera den pd en plan yta.

3. Tatningen som medfoljer i
forpackningen maste laggas runt
det nedre holjet bojt runt hallen
sdsom visas pa bilden, under
) ati -

4. Fixera monteringsfjadrarna
genom att fora in dem och
skruva fast dem i halen i holjets
undersida, s& som visas pa
bilden.

For vissa modeller kan din
produkt levereras med
monteringsfjadrarna redan
fasta pa den.

Antalet monteringsfjadrar pd
din produkt varierar
beroende p& produktmodell.

5. Placera héllen pa banken och
passa in den.

6. Nar hallen placeras i bankskivan
fixeras den enkelt med hjalp av
klammor. Om matten i
bankskivan inte stammer kan 2
monteringsklammor fixeras i
produktens framsida s& som

visas pa bilden nedan.

Hall
2 Installationsklamma
3 Bank

Nar héllen installeras i pa
skdpet méste en hylla
installeras for att separera
skdpet fran héllen, sdsom visas
i bilden ovan. Detta arinte
nodvandigt nar en den
installeras pa en inbyggd ugn.

Det ar exempelvis mojligt att rora
undersidan av produkten eftersom
den &rinstallerad pa en lada. Detta
omrade maste tackas med en
traplatta.
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* min. 15 mm

Bakre vy (anslutningshal)

&

FARA:
Om du gor anslutningar i olika

hal blir det inte sakert,
eftersom det kan skada gas-
och elsystemet.
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FARA:
Hallen innehaller komponenter

som kors pé gas och
elektricitet. Av den har orsaken
ska hallen fixeras p& bénken
enbart genom fixeringshal och
bara genom att sékra element
och anvanda medfdljande
skruvar enligt instruktionerna i
handboken. Annars utgor den
en sakerhetsrisk for livoch
egendom.

Antalet monteringsfjadrar pd
din produkt varierar beroende
p& produktmodell.

Slutkontroll
1. Anvanda produkten
2. Kontrollera funktionerna.



Forberedelser

Tips for att spara energi
Foljande information hjalper dig att
anvanda enheten pa ett ekologiskt
satt och spara energi:

e Tina upp fryst mat fore
tillagning.

e Anvand kastruller/pannor med
lock for tillagningen. Om det
inte finns nagra lock kan
energiférbrukningen cka med 4
ganger.

e Valjden brannare som passar
bast for kastrullens undersida.
Valj alltid ratt kastrullstorlek for
dina ratter. Stora kastruller
kraver mer energi.

e Setill att anvanda kastruller
med platt botten vid tillagning
med elektriska hallar.
Kastruller med tjock botten ger
battre varmeledning. Du kan f&
energibesparingar pa upp till
1/3.

e Kastruller och karl méste passa
med tillagningszonerna.
Undersidan av kastruller och
karl far inte vara mindre an
brannaren.

e Halltillagningszonerna och
kastrullernas undersida rena.
Smuts minskar varmeledningen
mellan tillagningszonen och
kastrullens undersida.

Initial anvandning
Den forsta rengoringen av
produkten

Ytan kan skadas av vissa
rengdringsmedel.

Anvand inte aggressiva
rengoringsmedel, skurpulver/-
mjolk eller ndgra vassa féremal
under rengdring.

1. Avlagsna allt
forpackningsmaterial.

2. Torka av ytorna pa produkten
med en fuktig trasa eller svamp
och torka sedan med en torr
trasa.

Initial uppvarmning

Doft och rék kan utvecklas

under ett par timmar vid forsta
anvandningen. Detta ar
normalt. Se till att rummet ar
valventilerat s& att rok och lukt
forsvinner. Undvik direkt

inandning av roken och den lukt
som den sander.
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[} 53 hir anvinder du hillen

Allman information om
tillagning

Fyll aldrig pannan med olja till
mer an en tredjedel. Lamna
inte hallen obevakad nar du

varmer upp olja. Overhettade
oljor utgér en brandrisk. Férsék
aldrig slacka en eld med .
vatten! Om oljan fattar eld ska
du tacka over den med en
eldfilt eller fuktig trasa. Sl& av
hallen om det ar sakert att gora
det och kontakta brandkaren.

e Innan du steker eller friterar
mat ska du alltid torka dem val
och placera forsiktigt i het olja.
Se till att frusen mat har tinat
helt fore stekningen.

e Tack inte over kastrullen du
anvander nar du hettar upp
oljan.

e Placera pannor och kastruller

Eftersom produktens yta kan bli
het ska du inte placera karl i
plast eller aluminium pa den.
Rengor eventuella insmalta
material p& ytan omedelbart.
S&dana karl ska inte anvandas
for att forvara mat heller.
Anvand bara kastruller och karl
med plan botten.

Placera ratt mang mat |
kastrullerna och pannorna.
Detta gor att du inte behover
utféra ndgon rengéring i onodan
genom att férhindra att ndgot
kokar over.

Placera inte lock pa plattorna.
Placera karlen pa ett satt s3 att
de ar centrerade over plattan.
Nar du vill flytta karlet fran en
platta till en annan ska du lyfta |
det och placera det pa plattan
istallet for att dra i det.

pd ett satt s& att handtagen inte  Kastrullval

ligger over hallen for att .
forhindra att de hettas upp.

Placera inte obalanserade karl

och de som latt valter pa héllen.

e Placera inte tomma karl pa .
plattorna som ar paslagna. De
kan skadas.

e Om en platta anvands utan att *

en kastrull eller panna star pa
den kan det orsaka skada pa
produkten. Sla av plattorna efter
att tillagningen ar klar.

17/SV

Glaskeramikytan ar
varmebestandig och paverkas
inte av stora
temperaturskillnader.

Anvand inte glaskeramikytan
som en forvaringsplats eller
skarbrada.

Anvand bara kastruller och
pannor med maskinbehandlad
botten. Skarpa kanter orsakar
repor pa ytan.



Stank kan skada
keramikytan och
orsaka brand.

Anvand inte karl
med konkav eller
konvex botten.

Anvand bara
kastruller och
pannor med plan
botten. De
sakerstaller
enklare
varmeoverforing.

For induktionshéllar ska du bara
anvanda karl som passar for
induktionstillagning.
Kastrulltest
Anvand foljande metoder for att
testa om kastrullen ar kompatibel
med induktionshallen eller inte.
1. Kastrullen ar kompatibel om
undersidan haller en magnet.
2. Karlet ar kompatibelt om"H"det
inte blinkar nar du placerar det
pa plattan och startar héallen.
Du kan anvanda stal, teflon eller
alumium 1 karl med speciell
magnetbotten som innehaller
etiketter eller varningar som
indikerar att karlet ar kompatibelt
med induktionstillagning. Glas- och
keramikkarl, kastruller och karl i
rostfritt stal med alumiumbotten
utan magnetfunktion ska inte
anvandas.

Fokuseringssystem for karli-
dentifiering

Vid induktionstillagning ska bara
det omrade som tacks av karlen pa
den relevanta plattan aktiveras.
Karlets botten identifieras direkt av
induktionssystemet och bara den
har zonen varms automatiskt.
Tillagningen avbryts om karlet lyfts
frén plattan under tillagningen. Den
valda plattan och "=I"-symbolen
blinkar alternerat.

Saker anvandning

Valj inte hdga varmenivaer nar du
ska anvanda ett karl i exempelvis
teflon utan olja eller med mycket
lite olja.

Placera inga metallforemal, sdsom
gafflar, knivar eller karlskydd pa
hallen, eftersom de blir heta.
Anvand aldrig aluminiumfolie for
tillagningen. Placera aldrig mat
som har virats in i aluminiumfolie
pé plattorna.

Om det finns en ugn under
héllen och den gar kommer
sensorerna i hallen att minska
tillagningsnivan eller sténga av
ugnen.

Nar héllen &r pé ska du halla
féremal med magnetfunktion,
exempelvis kreditkort och
kassetter, borta frén hallen.
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Vilja en platta som passar for karlet

Stor tillagningszon Normal tillagningszon Liten tillagningszon
@30-28cm P1i8cm P145cm

I B21em

Stor tillagningszon Normal tillagningszon Liten tillagningszon
Passar karlet Passar karlet e Anvands for
automatiskt. automatiskt. l&ngsam
Distribuerar effekten Distribuerar tillagning [saser,
perfekt. effekten perfekt. kramer)
Erbjuder utmarkt Erbjuder Anvands for att
varmefordelning. utmarkt forbereda sma
Anvands for att tillaga varmefordelning portioner eller
ratter, sdsom stora . Anvands for portioner
pannkakor eller stora alla typer av baserat pa antal
fiskkakor. matlagning. personer.

Anvanda héllen

FARA:
Tappa inga féremal pd hallen. Aven

sma foremal, exempelvis en
saltstroare, kan skada hallen.
Anvand inte hallen om det finns
sprickor i den. Vatten kan lacka
in genom sprickorna och
orsaka kortslutning.

Vid eventuell skada pé ytan
(exempelvis repor) ska du slé av
produkten direkt for att
minimera risken for elektrisk
kortslutning.
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Specifikationer

= Ljuset indikerar att relevant knapp
fungerar

Pa-/Av-knapp

Tangentldsknapp

Timeraktivering/avaktiveringsknapp

Hogeffektinstallning (Snabbstart]
knapp
7 Automatisk tillagningsknapp

.
DU Knapp for avstangning
Minusknapp

+ Plusknapp

Bilder och figurer ar endast till
for informationssyfte. Det
faktiska utseendet eller
funktionerna kan variera
beroende pd vilken hillmodell
du har.

1 Symboler for automatisk
tillagning

Niva/timerindikator
Timersymbol
Timeraktiveringsknapp
Hégeffektinstallning (Snabbstart]
aktiveringsknapp

Plusknapp

7 Minusknapp

a1~ N

o~

8  Automatisk tillagningsknapp
9  Tillagningszonens Pa/Av-knapp

Den har produkten styrs med
en pekkontrollpanel. Varje
dtgérd du gor pé touchpanelen
bekraftas med en ljudsignal.

Hall alltid kontrollpanelen ren
och torr. Fuktiga och smutsiga
ytor kan orsaka problem med
funktionerna.

SLa pa tillagningszonen:

1. Tryck p& "@©"-knappen for
aktuell tillagningszon du vill sla
pa.

Ljuset for "O"-knappen kommer
tandas och "0" visas pa displayen
for tillagningszonen.
Tillagningszonen ar redo att
anvandas.

Om ingen anvandning sker
inom 10 sekunder atergar
hallen automatiskt till
standby-lage.

Om ingen knapp trycks ner
under en langre tid kommer
hallen av sékerhetsskal
automatiskt att slas av.
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Sla av tillagningszonerna:

En aktiv tillagningszon kan stangas

av pa 3 olika satt:

1. Genom att trycka pa "®"-
knappen for den relevanta
tillagningszonen;

Tryck p& "©"-knappen for aktuell

tillagningszon du vill sl& av.

2. Genom att temperaturen faller
till nivan "0"

Du kan stanga av tillagningszonen

genom att justera

temperaturinstallningen till "0

laget.

3. Genom att anvanda
avstangningsfunktionen pa
timerlaget for vald tillagningszon;

Nar tiden ar éver kommer timern

att stanga av plattan som ar

kopplad till den. "0" och "00"-varde

visas pé alla displayer. Symbolen "®

" pa héllens indikatordisplay

forsvinner.

Dessutom hors ett ljudalarm nar

tiden ar over. Tryck p& valfri knapp

pa kontrollpanelen for att tysta
judlarmet.

Om symbolen "H" eller "h"
Srtand pa nar hillen sténgtg
av innebar det att
tillagningszonen fortfarande
arvarm. Ror inte vid
tillagningszonerna.

Restvarmeindikator

Om symbolen "H" blinkar pa
displayen for tillagningszonen
innebar det att kokplattan
fortfarande kan vara varm och kan
anvandas for att halla en liten
mangd mat varm. Den har
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symbolen omvandlas snart till
symbolen "h" som stér for mindre
het.

Nar strommen stangs av tands
inte restvarmeindikatorn och
anvandaren varnas inte for heta
tillagningszoner.

Justeras temperaturnivan

1. Stang av tillagningszonen du
onskar genom att trycka p& "®O"-
knappen.

2. Justera onskad temperatur

genom att trycka pa "=="/""1""-
knapparna.

» Den relevanta tillagningszonen
kommer att fungera pa
temperaturnivan som &r installd.
Hogeffektinstallning
(SNABBSTART)

Anvand dig av

snabbstartsfunktionen for en snabb

uppvarmning. Denna funktion ar
inte avsedd att anvandas vid en
langre koktid. Snabbstartfunktionen
finns inte alltid tillganglig pa alla
plattor.

Vilja hogeffektinstallning

(SNABBSTART):

1. Sétt pa tillagningszonen du
onskar genom att trycka p& "®O"-
knappen.

2. Tryck pa knappen "&".



» Den valda tillagningszonen gar pa
maximal effekt och "P”-symbolen
kommer synas pa tillagningszonens
display. Tillagningszonen stangs av
nar snabbstarttiden ar slut.

Stanga av hogeffektinstallning
(SNABBSTART) i fortid:

Du kan ocksa slé av
snabbuppvarmningsfunktionen

genom att trycka pa knappen "
nar du vill.

Arbetsprincip med 2 zoner som

ligger samma vertikala riktning:

Om en zon &r installd pd booster-
niva och den andra zonen, som
ligger i samma vertikala riktning ar
installd pa stérre an nivé 6 (7, 8 och
9], sjunker den forsta zonen till niva
9 och den andra zonen kan stallas
in storre an niva 6 (7, 8 och 9). Om
den andra zonen ar installd pa
booster-niva, kommer forsta zonen
falla till niva 6.

Rengoringslas

Rengoringslaset férhindrar
anvandning av alla knappar pa
kontrollpanelen i 20 sekunder
medan hallen &r pa for att gora det
mojligt att snabbt rengora hallen.
Produkten drar ingen strom under
den har perioden.

Aktivera rengoringslaset
1. Tryck och hall in knappen
tills en enkel ljudsignal hors nar
en tillagningszon slas pa.
Knapplasets ljus blinkar och en
nedrakning borjar fran 20 pa
bildskarmen for aktiva
tillagningszoner. Ingen av
knapparna pa kontrollpanelen
fungerar under den har tiden
forutom "@©".
Avaktivera rengéringslaset
Du behdver inte trycka pd ndgon
knapp for att avaktivera
rengoringslaset. Hallen avger en
ljudsignal efter 20 sekunder,
knappldsets lampa slocknar och
rengoringslaset avaktiveras
automatiskt.

Om du vill avaktivera
rengoringsldset tidigare ska du
trycka och halla ned knappen

& tilts en oavbruten signal
hors.

Barnlas

Nar tillagningszonerna ar avslagna

kan du skydda hallen med barnlaset

for att férhindra att barn slér pa

tillagningszonerna. Du kan aktivera

eller avaktivera barnlaset endast

nar tillagningszoner &r avstangda (i

vantelage).

Aktivera barnlaset

1. Tryck och hall in knappen
tills en enkel judsignal hors nar
hallen ar i standby-lage.

Barnlaset aktiveras och ljuset for

knappen "&1" kommer tandas.
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Om nagon knapp trycks in
nar barnl@sfunktionen ar
aktiv hors en ljudsignal och

. 0
juset pd ""—knappen
blinkar.
Avaktivera barnlaset
1. Nar barnlaset ar aktiverat
trycker du och héaller in knappen

"f" tills en enkel ljudsignal hors.

» Barnlaset avaktiveras och ljuset

for ""—knappen slacks efter att ha

blinkat tv& ganger.

Knapplas

Du kan aktivera knapplaset for att

undvika att forhindra att

funktionerna andras av misstag nar

hallen anvands.

Aktivera knapplaset

1. Tryck och hall in knappen @)
under en langre tid medan
nagon av tillagningszonerna ar
aktiva.

Bara en ljudsignal hors forst. | det

har fallet vaxlar hallen till

Rengoringslas. Fortsatt trycka utan

att lyfta pa fingret tills du hor tva

signaler i foljd. Lysdioden "@"
borjar blinka och alla
tillagningszoner 3ses.
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Du kan bara aktivera

knappléset i anvandningslage.
Nar knapplaset aktiveras blir
bara knappen "©"
funktionsduglig. Nar du trycker

pa nagon annan knapp borjar
ljuset for knappen att
blinka for att indikera att
knappléset ar aktivt. Om du
stanger av hallen nar
knapparna ar lasta, maste du
avaktivera knappldset for att
kunna sla pd hallen igen.

Avaktivera knapplaset

1. Tryck pa "l%"—knappen I omkring
2 sekunder.

Hanteringen bekraftas med en

ljudsignal. Ljuset for knappen

stangs av och kontrollpanelen l&ses

upp.

Timerfunktion

Denna funktion gor det lattare for

dig att laga mat. Du kommer inte

att behova titta pa hallen under hela

tillagningstiden. Tillagningszonen

stangs av automatiskt i slutet av

den tidsperiod du har stallt in.

Aktivera timern

1. Sétt pa tillagningszonen du
onskar genom att trycka p& "®O"-
knappen.

2. Justera onskad temperatur

genom att trycka pa "™=="/""T""-
knapparna.




3. Aktivera timern genom att trycka
pa "G"-knappen. "00" och "®"-
symboler kommer att tdndas pa

bildskarmen for tillagningszonen.

4. Stall in 6nskad period genom att

trycka pa "==" /" T"-knapparna.

5. Tryck pa knappen "&" igen for att
bekrafta installningen.
Installningen kommer att
aktiveras om du inte trycker pa
knappen igen inom 10 sekunder.

Timern kan bara stallas in for
plattor som redan ar paslagna.

Upprepa atgarderna ovan for
andra tillagningszoner for vilka

du vill stalla in timern.

Timer kan inte stallas in utan
att valja tillagninszon och dess
temperaturvarde.

Du kan se resterande
tillagningstid genom att trycka
pa " knappen for den
relevanta tillagningszonen igen.

Avaktivera timern

Nar den installda tidsperioden ar
slut, kommer hallen att stangas av
automatiskt och den kommer att ge
en ljudvarning. Tryck pa valfri knapp
for att tysta judsignalen.
Avaktivera timers tidigare

Om du slar av timern tidigare
fortsatter hallen arbeta med den

installda temperaturen tills den
stangs av.

Du kan avaktivera timern tidigare
pa tva olika satt:

Avaktivera timern genom att lata
vardet falla ned till "00":

1. Tryck pg "™==" /"+"—knapparna
ls "00" visas pa displayen for
vilken timern ar paslagen.

» "®"-symbolen kommer

permanent slas av pa

tillagningszonens display och
timern kommer avbrytas.
2-Avaktivering av timern genom att

trycka pa knappen i omkring 3

sekunder:

1. Tryck p& "G"-knappen for aktuell
tillagningszon vars timer ar pa i
omkring 3 sekunder.

» "O"-symbolen kommer

permanent slas av pa

tillagningszonens display och
timern kommer avbrytas.

Automatisk tillagningsfunktion

Du kan koka snabbt pé tre olika

nivaer med hjalp av denna funktion.

1. Varmhalla

2. Sjudning

3. Stekning

Aktivera automatisk

tillagningsfunktion utan att

stélla in timer

1. Sétt pa tillagningszonen du
onskar genom att trycka p& "®"-
knappen.

2. Tryck pa "w"-knappen for
aktuell tillagningszon du vill
aktivera for automatisk
tillagningsfunktion.
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3. Den relevanta tillagningszonen
kommer att aktiveras p
varmhallnings efter det forsta
trycket. "P1” och "uJ"-
symbolerna kommer att visas pa
bildskarmen.

4. Den relevanta tillagningszonen

kommer att aktiveras p

sjudningsniva efter det andra

trycket. "P2” och "WJ"-
symbolerna kommer att visas pa
displayen.

5. denrelevanta tillagningszonen
kommer att aktiveras p
stekningsniva efter det tredje
trycket. "P3” och "/ -
symbolerna kommer att visas pa
bildskarmen.

» Tillagningszonen kommer att
genomforas pa nivan som ar vald
for automatisk tillagning.
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Aktivera automatisk

tillagningsfunktion genom att

stalla in timer

1. Valj den dnskade nivan for
automatisk tillagning genom att
trycka pa "ws"-knappen for den
relevanta zonen av kokning.

2. Aktivera timern genom att trycka
pad "G"-knappen.

» "00" och "®©"-symboler kommer

att tandas pa bildskarmen.

3. Stall in 6nskad period genom att

trycka pa "==" /" -knapparna.

» Tillagningszonen kommer

fortsatta fungera for vald

automatisk tillagningsniva under
den installda tidsperioden.

» Nar den installda tidsperioden ar

slut, kommer hallen att stangas av

automatiskt och den kommer att ge
en ljudvarning. Tryck pa valfri knapp
for att tysta judsignalen.

Inaktivera den automatiska

tillagningsfunktionen

1. Du kan stanga av den relevanta
zonen av kokning helt och hallet
genom att trycka pd "®©"
knappen och avbryta den
automatiska
tillagningsfunktionen.

2. Om du vill genomfora zonen av
kokning pa en viss niva och
inaktivera den automatisk
kokning funktionen, satt den
onskade temperaturnivdn genom

att trycka pa """/+—
knapparna. Tillagningszonen
kommer att genomféras pa den
instéllda temperaturnivan. Om



timern har tidigare installts,
avbryts kokningsperioden inte
och den fortsatter pa den
instéllda temperaturnivan.
Stoppfunktion
Du kan stoppa alla funktioner
(férutom timern) som driver hallen
genom att anvanda denna funktion.
@Om timern stélls in for valfri
platta kommer den att fortsatta

arbeta under stoppet.

1. Tryck pa "UU"—knappen nar ndgon
tillagningszon ar paslagen.

Alla aktiva tillagningszoner kommer

stangas av. "LI"-symbolen kommer

synas pa displayen for de aktiva
tillagningszonerna.

2. Tryck pé "UU"—knappen igen for
att starta om alla stoppade
plattor med de tidigare
installningarna.

Anvinda induktionszonerna pa

ett sakert och effektivt satt

Funktionsprincip: Induktionshallen

varmer direkt kokkarlet som en

principfunktion. Darfor har den en
hel del fordelar jamfort med andra
typer av hallar. Den arbetar
effektivare och hallens yta ar
svalare.

Din induktionshall ar utrustad med

ett overlagset sakerhetssystem

som ger dig maximal
anvandarsakerhet.

Hallen kan utrustas med

induktionsplattor med en
diameter pd 145, 180, 210 och
280 mm beroende pad modell.
Tack vare induktionsfunktionen
kanner varje tillagningszon av
varje kérl som placeras pa dem.
Energin genereras bara pa de
stallen dar karlet kommer |
kontakt med plattan och
darmed minimeras
energiforbrukningen.

Driftstidsgranser

Hallkontrollen ar utrustad med en
driftstidsbegransning. Om en eller
flera tillagningszoner lamnas
oavsiktligt pa avaktiveras plattan
efter en viss tidsperiod (se tabell 1).
Om det finns en timer tilldelad
plattan slas aven timerdisplayen av
senare.

Driftstiden beror pa den valda
temperaturinstallningen. Maximal
anvandningstid anvands med den
har temperaturnivan.
Tillagningszonen kan startas om av
anvandaren efter att den har slagits
av automatiskt enligt beskrivningen
ovan.

Tabell 1: Driftstidsgranser

Temperaturnivd Driftstidsgrans -
timme
e s




Shebbvarmning 10 minuter
(Pl

-

Overhettningsskydd
Hallen ar utrustad med sensorer
som sakerstaller skydd mot
overhettning. Foljande maste
beaktas vid overhettning:
e Den anvanda tillagningszonen
kan stangas av.
* Den valda nivan kan falla till
niva 7 frén en hogre niva.
Sakerhetssystem for overkokn-
ing
Hallen ar utrustad med ett
sakerhetssystem for éverkokning.
Om det ar ndgot som kokar dver pa
kontrollpanelen stanger systemet
av strommen omedelbart och sld av
hallen. "E” lyser som varning pa
indikatorn under tiden.
Exakt strominstallning
Induktionshallen reagerar direkt
som anvandningsprincip. Den
andrar effektinstallningarna mycket
snabbt. Alltsa kan du undvika att ett
kokkarl (innehallande vatten, mjolk
eller dylikt) kokar dver dven nar det
ar pd vag att gora det.
Bullrig anvandning
Det kan horas ljud vid anvandning
av induktionshallen. S&dana ljud ar
normala och en del av
induktionstillagningen.
e Ljuden blir framtradande vid
héga temperaturnivaer.
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e Grytans legering kan orsaka
ljud.

e Ettnormalt pd/ av-ljud som
harror fran funktionsprincipen
kan horas pa &ga nivaer.

e Ljud kan horas om ett tomt
tillagningskarl hettas upp. Nar
du lagger i vatten eller mat
kommer ljudet att klinga av.
Ljudet fran flakten som kyler
det elektroniska systemet kan
horas.

Felmeddelanden

Tabell 2: Felkoder och felorsaker

Tvd eller E symibolen Plattans
fer blinkar display

knappar
Plattans
display

"H”-symbolen
blinkar

iryeke in
For ytterligare information om

Hallen ar
overhettad
felmeddelanden som kan visas

pé pekkontrollspanelen, se
Tabell 2.

Om ytan pa
pekkontrollspanelen ar
exponerad for stora mangder
&ngor kan hela
kontrollsystemet avaktiveras
och avge felsignaler.

)

Hall ytan pa
pekkontrollspanelen ren.
Felaktig anvandning kan
observeras.




 Underh&ll och rengéring

Allmén information
Produktens servicelivslangd okar
och vanliga problem minskar i
omfattning om produkten rengors
med jdamna mellanrum.

FARA:

Koppla frén produkten fran
stromkallan innan du pabérjar
underhall och rengéring.

Du kan fa en elektrisk stot!

FARA:
L&t produkten svalna fore

rengoring.Heta ytor kan orsaka
brannskador!

e Rengor produkten noggrant
efter varje anvandning. P& detta
satt ar det mojligt att enklare ta
bort tillagningsrester genom att
undvika att de branns in nasta
gang apparaten anvands.

* Inga speciella rengéringsmedel
behovs for rengoring av
produkten. Anvand varmvatten
med diskmedel, en mjuk trasa
eller svamp nar du rengor
produkten, och torka den sedan
med en torr trasa.

e Se alltid till att overskottsvatska
torkas bort ordentligt efter
rengoring och att eventuellt spill
omedelbart torkas torrt.

e Anvand inte rengéringsmedel
som innehéller syra eller klor
nar du rengor rostfria ytor eller
inox-ytor och handtaget. Anvand
en mjuk trasa med diskmedel
(utan slipmedel) for att torka

dessa delar rena, var noga med
att torka i en riktning.

tan kan skadas av vissa
rengdringsmedel.
Anvand inte aggressiva
rengoringsmedel, skurpulver/-
mjolk eller ndgra vassa féremal
under rengdring.

Anvand inte dngrengérare for
att rengdra apparaten, det kan
orsaka elektrisk stot.

Rengora hallen
Glaskeramikyta

Torka av glaskeramikytan med en
fuktig trasa med kallt vatten och se
till att inte efterlamna nagra rester
av rengoringsmedel p& den. Torka
med en mjuk och torr trasa. Rester
kan orska skada pa
glaskeramikytan nar du anvander
hallen nasta gang.

Intorkade rester pa
glaskeramikytan ska under inga
omstandigheter skrapas bort med
rakblad, stalull eller liknande
verktyg.

Avlagsna kalciumflackar (gula
flackar) med en liten mangd
kalkborttagning, sdsom vindger
eller citronsaft. Du kan ocksa
anvanda produkter som saljs i butik
och ar avsedda for syftet.

Om ytan ar kraftigt smutsig ska du
applicera rengoringsmedlet med en
svamp och vanta tills det har
absorberats val. Rengor sedan ytan
pa hallen med en fuktig trasa.
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Mat innehallande socker socker
och sirap maste avlagsnas
direkt utan att vanta pd att ytan
ska svalna. Annars kan
glaskeramikytan skadas
permanent.

Over tid kommer fargen pd konturer

och detaljer att blekas. Det har
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paverkar inte anvandningen av
produkten.

Det ar normalt att fargen med tiden
bleks pa glaskeramikytan och detta
ar inte ett fel.



Felsokning

an bilda kondens och vattendroppar nar den
__ traffar de kalla ytorna pa produkten. > Detta beror inte pd négot fel

Det kommer metalliska oljud under uppvarmning och nedkylning.
e Nar metalldelarna varms upp kan de oka i storlek och orsaka ljud. >—>— Detta
L

Produkten fungerar inte.

e Huvudsakringen ar defekt eller har gatt. >—>-> Kontrollera sékringarna i
s&kringsboxen. Byt eller Gterstall dem vid behov.

e Produkten arinte kopplad till det (jordade] uttaget. >—>—> Kontrollera
stromanslutningen.

e Omdisplayen inte tands nar du slar pa héllen igen. >—>-> Koppla fran enheten
vid kretsbrytaren. Vdnta i 20 sekunder och koppla sedan in den igen.

. Overhettningsskyddet ar aktivt. 5> L&t héllen svalna.

i [ arletari ampli Kontrollera kérlet.

e Du harinte placerat karlet pa den aktiva
ett karl pa plattan.

e Karlet arinte kompatibelt med induktionstillagning. ->—— Kontrollera om
tillagningskarlet ar kompatibelt med induktionshallen.

e Tillagningskérlet &r inte ratt placerat eller nedre ytan pa karlet ar inte tillrackligt
bred for tillagningsplattan. >——> Valj ett tillrackligt brett karl och placera karlet
rakt over plattan.

* Tillagningskarlet eller plattan ar dverhettad. >—>— Lat dem svalna.

gt

e Tillagningstiden for den valda plattan kanske ar slut. >—>— Du kan stalla in en
ny tillagningstid eller sluta med tillagningen.

. Overhettningsskyddet ar aktivt. >=>-= L&t hallen svalna.

e Karlet ar inte kompatibelt med induktionstillagning. >——> Kontrollera om
tillagningskarlet ar kompatibelt med induktionshallen.

e Tillagningskérlet ar inte ratt placerat eller nedre ytan pa karlet ar inte tillrackligt
bred for tillagningsplattan. >——> Valj ett tillrackligt brett karl och placera karlet

o Detta beror inte pa nagot fel. Kylflakten fortsatter g tills elektroniken i hallen
svalnar till lamplig temperatur.

Kontakta ett auktoriserat serviceombud eller den aterférséljare som sélde
produkten till dig, om du inte kan l&sa problemet med hjalp av
instruktionerna i det har avsnittet. Forsok aldrig att reparera en defekt
produkt p& egen hand.
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SISAANRAKENNETTU

KEITTOLEVY
KAYTTOOPAS

www grundig.com



Lue ensin tama kayttdopas!

Hyva asiakkaamme

Kiitos, kun tilasit Grundig tuotteen. Toivomme, etta saat parhaan tuloksen,
Joka on valmistettu korkealaatuisella ja nykyaikaisella teknologialla. Lue siis
Joko kayttoopas ja kaikki liittyvat dokumentit tarkasti ennen tuotteen kayttoa
Ja sailyta se myohempa kayttoa varten. Jos luovutat laitteen eteenpain
toiselle, anna mukaan kayttdopas. Noudata kaikkia varoituksia ja tietoja
kayttooppaassa.

Muista, etta tama kayttoopas koskee myds useita muita malleja. Mallien
valiset erot on kuvattu tarkkaan oppaassa.

Merkkien selitykset
Tassa kayttooppaassa kaytetaan seuraavia symboleja:

b Tarkeaa tietoa tai hyodyllisia
kayttovihjeita.

Varoittaa hengelle ja
omaisuudelle vaarallisista
tilanteista.

/&\ Varoitus sahkoiskun vaarasta.

Varoitus tulipalon vaarasta.

Varoitus kuumista pinnoista.

Arcelik A.S.
Karaagae caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Ce Made in TURKEY
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nTéirkeitéi turvallisuutta ja ymparistoa
koskevia ohjeita ja varoituksia

Tama osa sisaltaa turvaohjeita,
Jjoiden avulla suojelet
henkilovammojen ja vahinkojen
vaaralta. Naiden ohjeiden
noudattamisen laiminlyonti
mitatoi takuun.

Yleinen turvallisuus

Yli 8-vuotiaat lapset ja
fysiikaltaan, tuntoaisteiltaan
tai henkiselta kunnoltaan
heikentyneet henkilot saavat
kayttaa tata laitetta, kun he
ovat saaneet ohjauksen tai
opastuksen laitteen kaytosta
kayttajan turvallisuudesta
vastaavalta henkilolta.
Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Lapset eivat saa
puhdistaa tai huoltaa laitetta
ilman valvontaa.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu
sellaisten henkildiden
kaytettavaksi [mukaan lukien
lapset], joiden fyysiset,
aistinvaraiset tai henkiset
kyvyt ovat alentuneet, tai
Jjoilla el ole aitkaisempaa
kokemusta tai tietoa laitteen
kaytosta, jos heita ei valvota
tai jos he eivat ole saaneet
opastusta koskien laitteen
turvallista kayttotapaa.

Lapsia tulee valvoa jotta he
eivat leikkisi laitteen kanssa.
Jos tuote luovutetaan jonkun
toisen henkilokohtaiseen
kayttoon tai
kierratystarkoitukseen, tulee
mukana tulleet kayttoohje,
tuotekyltit ja muut oleelliset
dokumentit luovuttaa
mukana.

Asennuksen ja korjauksen
saa suorittaa ainoastaan
valtuutettu huoltoedustaja.
Valmistaja el ota vastuuta
mistaan vahingoista, jotka
Johtuvat valtuuttamattoman
henkilon suorittamista
toimenpiteista. Ne
aitheuttavat myos takuun
raukeamisen. Lue ennen
asennusta ohjeet tarkkaan.
ala kayta laitetta, jos siina on
vika tai nakyvia vaurioita.
Ohjaa, etta tuotteen
toimintonapit on kytketty pois
Jokaisen kayton jalkeen.

Sahkoturvallisuus

Jos tuote vioittuu, sita ei saisi
kayttaa ilman Valtuutetun
huoltoinsindorin korjausta.
Sahkoiskun vaaral!

Liita tuote vain
maadoitettuun
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l&hté6én/linjaan, jossa on
"Teknisiset tiedot” jaksossa
maaritelty jannite ja suoja.
Jata maadoitusasennus
patevan sahkoteknikon
tehtavaksi kayttaessasi tata
laitetta muuntajan kanssa tai
ilman. Yrityksemme ei ole
vastuussa mistaan
ongelmista, jotka johtuvat
siita, ettei tuotetta
maadoiteta paikallisten
saadostojen mukaisesti.

e 3la koskaan pese tuotetta
valuttamalla vetta sen paalle!
Sahkoiskun vaara!

e 3la koskaan koske
pistokkeeseen marilla kasilla!
ala koskaan poista pistoketta
vetamalla kaapelista, veda
aina pistokkeesta pitamalla.

e Tuote on poistettava
virtalahteesta asennuksen,
huollon, puhdistus- ja
korjaustoimenpiteiden aikana.

e Jos tuotteen sahkdjohto on
vahingoittunut, valmistajan,
huoltoedustajan tai vastaavan
valtuutetun henkilon on
vaihdettava se, jotta valtetaan
vaaratekijat.

e [ aite on asennettava siten,
etta se voidaan kytkea taysin
pois verkostosta. Erotuksen
on tapahduttava joko
paavirtajohdon poistamisella,
tai kytkimella, joka
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rakennetaan kiinnitettyyn
sahkoasennukseen,
rakennussaadosten
mukaisesti.
e Kaikki tyot sahkolaitteilla ja
jarjestelmilla on jatettava
valtuutettujen,
ammattitaitoisten
henkildiden tehtavaksi.
Minka tahansa vahingon
sattuessa sammuta laite ja
irrota se verkkovirrasta. Voit
tehda taman kytkemalla
kotona sulakkeen pois paalta.
Varmista, etta sulakkeen
virta on yhteensopiva
tuotteen kanssa.

Tuoteturvallisuus

e VAROITUS: Laite ja sen
helppopaasyiset osat
kuumenevat hyvin kuumiksi
kayton aikana.
Kuumennuselementteihin
koskemista on valtettava.
Alle 8-vuotiaat lapset on aina
pidettava erossa laitteesta,
Jjollei heita jatkuvasti valvota.

o Ald koskaan kayta tata
laitetta, jos harkintakykysi tai
koordinaatiokykysi ovat
heikentyneet alkoholin,
huumeiden ja/tai vahvojen
laakkeiden kayton vuoksi.

e Olevarovainen kayttaessasi
alkoholijuomia ruoanlaitossa.
Alkoholi hoyrystyy korkeissa



lampatiloissa ja voi aiheuttaa
tulipalon, silla se syttyy
tuleen joutuessaan
kosketuksiin kuumien
pintojen kanssa.

Al3 aseta laitteen viereen
tulenarkoja materiaaleja,
silla sen sivut kuumenevat
kaytossa.

Pida kaikki tuuletusaukot
vapaina esteista.

Al& kayta laitteen
puhdistamisessa
hoyrypuhdistimia, silla ne
voivat aiheuttaa sahkoiskun.
VAROITUS: Valvomaton
ruoanlaitto liedelld rasvaa tai
oljya kaytettaessa voi olla
vaarallista ja saattaa
aiheuttaa tulipalon. ALA
milloinkaan yrita sammuttaa
keittiopaloa vedelld, vaan
kytke laite pois virransyotosta
Ja peita sitten liekki esim.
kannella tai
sammutuspeitteella.
VAROTOIMI: Kypsennysta on
valvottava. Lyhyen aikavalin
kypsennysta on valvottava
Jatkuvasti.

VAROITUS: Tulipalon vaara:
Al3 séilyta tavaroita
keittotason pinnoilla.
VAROITUS: Jos pinta on
haljennut, kytke laite pois
virransyotosta sahkoiskun
valttamiseksi.

Keitinlasin rikkoutuessa:
Sammuta valittomasti kaikki
polttimet, seka sahkaiset
l@ammitysvastukset ja erista
laite virran lahteesta. Al3
koske laitteen pintaan. Al3
kayta laitetta.

Kytke liesielementti pois
paalta kayton jalkeen
ohjaimesta, ala luota yksin
kattilantunnistimeen.
Metalliesineita, kuten veitsia,
haarukoita, lusikoita tai
kansia, el saa asettaa
keittotason pinnalle, silla ne
voivat kuumentua.
Laitetta ei ole tarkoitettu
kaytettavaksi ulkoisella
ajastimella tai erillisella
kaukosaatimella.
Hoyrynpaine, jota muodostuu
lieden pinnan tai astian
pohjan kosteudesta, vol
saada astian hypahtamaan
paikaltaan. Varmista sen
vuoksi, etta lieden pinta ja
astioiden pohjat ovat aina
kuivia.
Uunin salamalevyt kayttavat
induktioteknologiaa. Talla
aikaa ja rahaa saastavalla
induktioliedella on kaytettava
astioita, jotka soveltuvat
induktiokayttoon; muuten
salamalevyt eivat toimi. Katso
Yleisia tietoja ruoanlaitosta,
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sivu 16, astioiden
valitseminen.

Koska induktioliedet luovat
magneettikentan, ne voivat
altheuttaa haittavaikutuksia
ihmisille, jotka kayttavat
insuliinipumpun tai sydamen
tahdistimen kaltaisia laitteita.
VAROITUS: Kayta vain lieden
valmistajan suunnittelemia
tai valmistajan laitteen
kayttoohjeissa sopivaksi
suosittelemia
keittotasosuojia tai
laitteeseen kuuluvia
keittotasosuojia. Laitteeseen
sopimattomien suojien kaytto
saattaa alheuttaa
onnettomuuksia.

Tuotteen sahkoturvallisuus ja
tulipalon esto:

Varmista, etta tulppa istuu
pistokkeeseen eikd aiheuta
Kipindita.

Al3 kdyta vahingoittuneita tai
leikattuja johtoja tai
Jatkojohtoja paitsi
alkuperaista johtoa.

Varmista ettei sahkotulpassa
ole nestetta tai kosteutta, kun
se liitetaan laitteeseen.

Kayttotarkoitus
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Tama laite on suunniteltu
ainoastaan
kotitalouskayttoon.

Kaupallinen kaytto ei ole
sallittu.

Tama laite on tarkoitettu vain
ruoanlaittoon. Sita ei saa
kayttaa muihin tarkoituksiin,
esim. huoneen
l@mmittamiseen.

Valmistaja ei ole vastuussa
mistaan vahingoista, jotka
aiheutuvat vaarasta kaytosta
tai kasittelysta.

Lasten turvallisuus

VAROITUS: Kaytettavissa
olevat osat voivat kuumeta
kayton aikana. Lapset on
pidettava loitolla laitteesta.
Pakkausmateriaalit voivat
olla lapsille vaarallisia. Pida
pakkausmateriaalit lasten
ulottumattomissa. Havita
kaikki pakkauksen osat
ymparistostandardien
mukaisesti.

Sahkolaitteet ovat vaarallisia
lapsille. Pida lapset erossa
laitteesta sen ollessa
kaytossa, alaka anna heidan
leikkia laitteella.

ala sailyta mitaan esineita
lieden ylapuolella lasten
ulottuvilla.



Vanhan laitteen havittaminen

Sahko- ja elektroniikkaromua
koskevan direktiivin (WEEE)
vaatimustenmukaisuus ja
tuotteen havittaminen:

Tama tuote noudattaa Euroopan
unionin sahko- ja
elektronitkkaromua koskevaa
direktiivia 2012/19/EY (WEEE-
direktiivi]. Tassa tuotteessa on
sahko- ja elektroniikkalaitteiden
(WEEE) kierratyssymboli.

Tama laite on valmistettu
korkealuokkaisista osista ja
materiaaleista, jotka voidaan
kayttaa uudelleen ja jotka soveltuvat
kierratettaviksi. Ala havita tata
tuotetta normaalin kotitalousjatteen
mukana sen kayttoian paatyttya. Vie
se sahko- ja elektroniikkaromun
kierratyspisteeseen. Kysy
paikallisilta viranomaisilta
(@himman kierratyspisteen
sijaintipaikka.

RoHS-direktiivin
vaatimustenmukaisuus:
Valitsemasi tuote noudattaa
Euroopan unionin tiettyjen
vaarallisten aineiden kayton
rajoittamisesta sahko- ja

elektroniikkalaitteissa koskevaa
direktiivia 2011/65/EY (RoHS-
direktiivi). Laite ei sisalla
direktiivissa maaritettyja haitallisia
Ja kiellettyja materiaaleja.
Pakkausmateriaalin
havittaminen
e Pakkausmateriaalit ovat
vaarallisia lapsille. Sailyta
pakkausmateriaalit
turvallisessa paikassa lasten
ulottumattomissa. Laitteen
pakkausmateriaalit on
valmistettu kierratettavista
materiaaleista. Havita ne
oikealla tavalla, ja lajittele ne
kierratysjateohjeiden
mukaisesti. Al4 havité niita
tavallisen kotitalousjatteen
mukana.

Vanhan laitteen havittaminen

e Sailyta tuotteen alkuperainen
pakkauslaatikko ja kuljeta se
siina. Noudata laatikossa olevia
ohjeita. Jos alkuperaista
pakkauslaatikkoa ei ole, pakkaa
tuote kuplamuoviin tai paksuun
pahviin ja teippaa hyvin.

Tarkista laitteen ulkoasu
mahdollisten kuljetuksen
aikana tapahtuneiden
vaurioiden varalta.
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EYleiset tiedot

Yleiskatsaus

s 2
1 Induktiokeittolevy 3 Vitrokeraaminen pinta
2 Kiristysside 4 Alustan suojus

Tekniset tiedot

Jannite/taajuus
Kokonalavictankulutus maks 7200 W

Sulake 32A/16Ax2
Kaanelitywoni/poikkileikkats minHEsVEV2 FE 5% 15 mmn
Ulkomitat [korkeus/leveys/syvyys) 55 mm/580 mm/510 mm
Asennusmilal Heveys/sywyy 560 Le2] /690 [ 2] mm
Polttimet

Takana vasemmalla Indiktiokeittolew

Mitta 180 mm

leho B

Edessa vasemmalla Induktiokeittole:

Mitta 180 mm

Teho 1800/3000 W

Edessa okealls Indiktiokeittolew

Mitta 145 mm

leho B2

Takana oikealla Induktiokeittole:

Mitta 210 mm

Teho 2000/3700 W

[Tekniset tiedot voivat muuttua Tuotekilvissa tai tuotteen
ilman edeltavaa ilmoitusta tuotteen toimitukseen kuuluvissa
laadun parantamisen johdosta. asiakirjoissa olevat arvot on saatu

T4 50 KAV od laboratorio-olosuhteissa
@ aman kayttooppaan numerotiedot asiaankuuluvien standardien

ovat viitteellisia eivatka ne ehka mukaisesti. Nama arvot voivat

vastaa taysin tuotettasi. vaihdella tuotteen kaytto- ja
ymparistdolosuhteiden mukaan.
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EAsennus

Patevan henkilon on asennettava
tuote voimassa olevien saadosten
mukaisesti. Muuten takuu
mitatoityy. Valmistaja ei ota
vastuuta mistaan vahingoista, jotka
johtuvat valtuuttamattoman
henkilon suorittamista
toimenpiteista. Ne aiheuttavat myos
takuun raukeamisen.

Laitteen sijoituspaikan
valmistelu ja sdhkdasennusten
jarjestéminen on asiakkaan
vastuulla.

VAARA:
Laite on asennettava

paikallisten kaasu- ja/tai
sahkomaaraysten mukaisesti.

VAARA:
Tarkista silmamaaraisesti ennen

asennusta onko laitteessa vikoja.
Jos on, laitetta ei saa asentaa.
Vaurioituneet laitteet
aiheuttavat vaaran
turvallisuudelle.

Ennen asennusta

Keittotaso on suunniteltu

asennettavaksi kaupallisesti

saatavilla olevaan tyotasoon. Lieden

Ja keittion seinien ja kalusteiden

valiin on jatettava turvavali. Katso

kuva (arvot millimetreina).

e Lietta voi kayttda myods vapaasti
seisovana. Jata vahintaan 750
mm etaisyys lieden ylapuolelle.

e (%) Jos liesikupu asennetaan
lieden ylapuolelle, katso
liesikuvun valmistajan ohjeista
asennuskorkeus (min. 650 mm).

e Poista pakkausmateriaalit ja
kuljetuslukitukset.

e Kaytettavien pintojen,
synteettisten laminaattien ja
sideaineiden on oltava
kuumuudenkestavia (véhintaan
100 °C).

e Tyotaso on suunnattava ja
kiinnitettava vaakasuoraan.

e Leikkaa keittotasoa varten reika
keittion tyotasoon asennuksen
mittojen mukaisesti.
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*

min

Asennus ja liitanta

e Laitteen saa asentaa ja liittaa
ainoastaan lakisaateisten
asennussaantojen mukaisesti.

Ala asenna lietta tilaan, jossa
on teravia kulmia tai nurkkia.
Ne voivat aiheuttaa
lasikeraamisen pinnan
rikkoutumisen!

Sahkoliitanta

Sluit het product aan op een geaard
stopcontact beschermd door een
miniatuur stroomonderbreker met
voldoende capaciteit zoals vermeld
in de tabel "Technische
specificaties”. Aarding van de
installatie moet worden uitgevoerd
door een gekwalificeerd elektricien
wanneer het product met of zonder
transformator wordt gebruikt. Ons
bedrijf is niet aansprakelijk voor
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eventuele schade die zal ontstaan
als gevolg van gebruik van het
product zonder een geaarde
installatie in overeenstemming met
de plaatselijke regelgeving.

VAARA:
Laitteen saa liittaa verkkovirtaan

vain valtuutettu ja pateva henkilo.
Tuotteen takuuaika alkaa vasta
asianmukaisen asennuksen
jalkeen.Valmistaja ei ota vastuuta
mistaan vahingoista, jotka johtuvat
valtuuttamattoman henkilon
suorittamista toimenpiteista.

VAARA:
Sahkojohto ei saa olla kiristyneena,

taitoksilla tai puristuksissa tai
joutua kosketuksiin laitteen
kuumien pintojen kanssa.
Vaurioituneen sahkdjohdon saa
vaihtaa vain pateva
sahkodasentaja. Sahkdiskuvaara,

oikosulku tai tulipalo.




e Sahkoliitantojen on
noudatettava paikallisia
saadoksia.

e Verkkovirran on vastattava
laitteen tyyppikilvessa
maaritettyja tietoja. Tyyppikilpi

sijaitsee laitteen kotelon takana.

e Laitteen virtakaapelin on oltava
“Technical specifications”
[Tekniset tiedot] -taulukon
arvojen mukainen.

VAARA:

Ennen kuin aloita mitaan
sahkdasennustyota, irrota laite
verkkovirrasta.Sahkoiskun vaara!

irtakaapelin pistokkeen on
oltava helposti tavoitettavissa
asennuksen jalkeen (43 reitita
sitd keittotason ylépuolelle).

Johdotuksia asentaessasi sinun
tulee noudattaa
kansallisia/paikallisia
sahkosaannoksia ja kayttaa
asianmukaista pistorasiaa ja
pistoketta uunissa. Jos tuotteen
tehorajoitukset ovat pistokkeen
ja pistorasian rajojen
ulkopuolella, tuote tulee liittaa
verkkovirtaan kiintealld
sahkdasennuksella suoraan
ilman pistoketta ja pistorasiaa.

Liita virtakaapeli pistorasiaan.

Laitteen asennus
Jos uuni on alla:

Jos ryhma on alla:

On valttamatonta jattas 180 cm?
tuuletusaukko kalusteen takaosaan,
kuten seuraavassa kuvassa.

min

Aseta induktiolieden asennuksen
aikana laite samansuuntaisesti
asennuspinnan kanssa. Aseta myods
tiiviste lieden osiin, jotka

koskettavat tydtasoa, kuten kuvassa,
estaaksesi nesteiden joutumisen
laitteen ja tyotason valiin.
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1. Valmistele tyotason pinta, kuten
kuvassa.

2. Kaanna keittotaso ylosalaisin ja
aseta se tasaiselle pinnalle.

3. Keittotason asennuksessa

pakkauksessa oleva tiiviste on

asetettava keittotason alapinnan

ymparille, kuten kuvassa.

4. Kiinnita kiinnitysjouset
asettamalla ne alakotelon
pohjan aukkojen lapi, kuten
kuvassa on naytetty.

4

Joissakin malleissa tuote voi
olla varustettu jo
kiinnitetyilla kiinnitysjousilla.

Tuotteessasi olevien
kiinnikejousien lukumaara
vaihtelee tuotteen mallista

rilppuen.

0. Aseta liesitaso tyotasolle ja
kohdista se.

6. Kun liesi on sijoitettu tyctasolle,
se on helppo kiinnittaa
puristimien avulla. Jos tyotason
mitat eivat ole oikeat, tuotteen
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etupuolelle voi asentaa 2
kiinnityspuristinta, kuten alla
olevassa kuvassa on naytetty.

1 Keittotaso
2 Asennuskiinnike
3  Tydtaso

Kun keittotaso asennetaan

kaappiin, on asennettava hylly,
jolla erotetaan kaappi
keittotasosta, kuten ylla
olevassa kuvassa. Tama eiole
tarpeen, jos keittotaso
asennetaan sisdanrakennetun
uunin paalle.

Esimerkiksi, jos on mahdollistaa
koskettaa laitteen pohjaa sen
ollessa asennettuna kaappiin, tama
0sa on peitettava puulevylla.

* min 15 mm



Nakyma takaa (liitdntdaukot)

& B2
B »

VAARA:
Liittaminen eri reikiin ei ole

turvallisuuden kannalta
suotavaa, koska se voi
vahingoittaa kaasu- ja
sahkojarjestelmia.

VAARA:
Liesi sisaltaa osia, jotka

toimivat kaasulla ja séahkolla.
Taman vuoksi lieden saa
kiinnittaa tyopoytaan vain
kiinnitysreikien kautta,
kayttamalla vain mukana
toimitettuja iinnityselementteja
ja ruuveja toimimalla
kayttoohjeiden mukaan.
Muussa tapauksessa on
olemassa vaara henkild- ja
omaisuusvahingoista.

Tuotteessasi olevien

kiinnikejousien lukumaara
vaihtelee tuotteen mallista
rilppuen.

Lopullinen tarkistus
1. Tuotteen kaytto...
2. Tarkista toiminnot.
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Valmistelut

Energiansaastovihjeita
Seuraavien tietojen avulla voit
kayttaa laitetta taloudellisesti ja
saastaa energiaa:

e Sulata pakasteannokset ennen
niiden valmistusta.

e Kayta ruoanlaitossa kannellisia
paistinpannuja/kattiloita. llman
kantta energiankulutus voi
kohota nelinkertaiseksi.

e Valitse poltin, joka on sopiva
kaytettavan pannun pohjan
koolle. Valitse aina annokselle
sopiva pannukoko. Suuret
pannut kuluttavat enemman
energiaa.

e Muista kayttaa tasapohjaisia
pannuja kypsentaessasi ruokaa
sahkaliedella.

Paksupohjaiset pannut johtavat
paremmin [ampoa. Voit saastaa
energiaa jopa 1/3.

e Kattiloiden ja astioiden on oltava
soveliaita
ruoanlaittovyohykkeille.
Astioiden tai kattiloiden pohjat
eivat saa olla pienempia kuin
salamalevy.

e Pida ruoanlaittovyohykkeet ja
kattiloiden pohjat puhtaina. Lika
pienentaa lammaonjohtumista
ruoanlaittovychykkeen ja

kattilan pohjan valilla.
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Ensimmainen kayttokerta
Tuotteen ensimmainen puhdistus

Jotkut pesuaineet tai
puhdistusmateriaalit voivat
vahingoittaa pintoja.

Al& kéyta puhdistukseen
sydvyttavia pesuaineita,
puhdistusjauheita/-voiteita tai
mitaan teravia esineita.

1. Poista kaikki pakkausmateriaalit
Pyyhi tuotteen pinnat kostealla
liinalla tai sienella ja kuivaa
liinalla.

Ensimmainen kuumennus

N

Savua ja hajua voi esiintya parin
tunnin ajan ensimmaisen
kayton aikana. Tama on aivan
normaalia. Varmista, ettd huone
tuuletetaan hyvin savun ja hajun
poistamiseksi. Valta
hengittamasta savua ja
savunhajua.




E Keittotason kaytto

Yleisia tietoja ruoanlaitosta

Al5 tayta kattilaa oljylla
koskaan yli kolmasosan sen
vetotilavuudesta. Ala jata lietta

valvonnatta, kun kuumennat
oljya. Ylikuumentunut oljy
aiheuttaa tulipalovaaran. Ala
koskaan yrita sammuttaa
oljypaloa vedelld! Kun oljy syttyy
tulee, peita se
sammutuspeitteella tai
kostealla vaatteella. Sammuta
liesi, jos sen tekeminen on
turvallista ja soita palokunta
paikalle.

Ennen ruokien uppopaistamista
kuivaa ne hyvin ja aseta
varovasti kuumaan 6ljyyn.
Varmista, etta pakasteruoat ovat
taysin sulia ennen
uppopaistamista.

Al3 peitd kdyttdmassi astiaa,
kun kuumennat oljya.

Aseta kattilat ja kasarit siten,
etta niiden kahvat eivat ole
keittotason paalla, jotta kahvat
eivat kuumenisi. Alé aseta
epavakaita tai helposti kaatuvia
astioita tasolle.

Alé aseta tyhji& astioita tai
kasareita keittoalueille, jotka on
kytketty paalle. Ne voivat
vahingoittua.

Keittoalueen kayttaminen ilman
astiaa tai kasaria sen paalla
vahingoittaa tuotetta. Sammuta
keittoalueet kun ruoanlaitto on
paattynyt.

Laitteen pinta voi olla kuuma,
Jjoten ala aseta muovisia tai
alumiinisia astioita sen paalle.
Puhdista mahdollisesti sulaneet
materiaalit pinnalta valittémasti.
Ruokaa ei pitaisi myoskaan
sailyttaa tallaisissa astioissa.
Kayta ainoastaan tasapohjaisia
kasareita tai astioita.

Laita kasariin tai kattilaan
sopiva maara ruokaa. Nain
valtat ylimaaraisen
puhdistuksen estamalla ruokia
kiehumasta yli.

Al3 peits kasareita tai kattiloita
kansilla keittoalueilla.

Aseta kasarit siten, ettd ne ovat
keskitetty keittoalueen keskelle.
Kun haluat siirtaa kasarin
toiselle keittoalueelle, nosta se
Ja aseta se uudelle
keittoalueelle sen sijaan, etta
vedat sen sinne.

Kasarin valitseminen

Lasikeraaminen pinta on
kuumuutta kestava eika suuret
lampotilaerot vaikuta siihen.

Al& kéyta lasikeraamista pintaa
sailytyspaikkana alaka kayta sita
leikkuupintana.

Kayta vain koneistetulla pohjalla
varustettuja kasareita ja
kattiloita. Teravat reunat

naarmuttavat pintaa.
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Roiskeet
vahingoittavat
lasikeraamista
pintaa ja
aiheuttavat
tulipalon.

Ala kayta kupera-
tai koverapohjaisia
astioita.

Kayta vain
tasapohjaisia
kasareita ja
kattiloita. Se

varmistaa hyvan
l@mmaonsiirron.

Induktioliesilld saa kayttaa vain
induktioruoanlaittoon sopivia
astioita.

Kasarin testaaminen

Kayta seuraavia menetelmia
testatessasi onko kasari

yhteensopiva induktiolieden kanssa.

1. Kasari on yhteensopiva, jos sen
pohjaan jaa magneetti kiinni.
2. Kasari on yhteensopiva, jos "I=I"
ei valahda, kun asetat kasarin
keittoalueelle ja kaynnistat
lieden.
Voit kayttaa teras-, teflon- tai
alumiinikasareita, joissa on
erityinen magneettipohja
merkinnoilla, joissa ilmoitetaan
kasarin soveltuvan
induktioruoanlaittoon. Lasisia ja
keraamisia astioita, kattiloita ja
ruostumattomasta teraksesta
valmistettuja astioita, joissa on
magnetisoimaton alumiinipohja, el
saa kayttaa.
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Kasarin tunnistusjarjestelma
Induktioruoanlaitossa vain astian
vastaavalla keittoalueella peittama
alue energisoidaan. Jarjestelma
tunnistaa astian pohjan ja vain
kyseinen alue kuumenee
automaattisesti. Ruoanlaitto
keskeytyy, jos keittoastia nostetaan
keittoalueelta ruoanlaiton aikana.
Valittu keittoalue ja "H"-symboli
vilkkuvat vuorotellen.

Turvallinen kaytto

Al3 valitse korkeita
kuumennustasoja, kun kaytat non-
stick-pohjaisia (teflon) kasareita
ilman oljya tai hyvin vahalla
ollymaaralla.

Ald aseta metallisia esineita, kuten
haarukoita, veitsia tai kasarin
kansia liedelle, koska ne voivat
kuumeta.

Ala kayta alumiinifolioita
ruoanlaitossa. Ala aseta
keittoalueelle alumiinifoliolla

peitettyja ruoka-astioita.

Jos keittolieden alla on uuni, ja
se on kaynnissa, lieden
tunnistimet saattavat lyhentaa
keittoaikaa tai sammuttaa
uunin.

Kun liesi on kaytossa, pida
magnetisoidut esineet kuten
luottokortit tai kasetit erossa
liedesta.




Astialle sopivan keittoalueen valitseminen

Suuri keittoalue Normaali keittoalue Pieni keittoalue

O

Normaali keittoalue

230-28cm 021 cm

&

Suuri keittoalue
Sdatyy automaattisesti
kasarin mukaan.
Jakaa tehoa
mahdollisimman hyvin.
Tarjoaa taydellisen
kuumuuden
jakautumisen.
Kaytetaan ruokien
kuten suurten
ohukaisten tai suurten
kalojen (raakojen tai
hyvin raakojen)
valmistuksessa.

Liesien kayttaminen

Saatyy
automaattisesti
kasarin mukaan.
Jakaa tehoa
mahdollisimman
hyvin.

Tarjoaa
taydellisen
kuumuuden
jakautumisen.
Kaytetaan
kaikenlaiseen
ruoanlaittoon.

Pieni keittoalue

Kaytetaan
hitaassa
ruoanlaitossa
[kastikkeet,
soseet]
Kaytetaan
pienten
annosten tai
ruokailijoiden
lukumaaraan
perustuvien
annosten
valmistamiseen.

VAARA:
Ald pudota mitaan esinetts liedelle.

Pienetkin esineet, esim.
suolasirotin, voivat vahingoittaa
lietta.

Al& kéyta liettd, jossa on
halkeamia. Vesi voi valua
halkeamiin ja aiheuttaa
oikosulun.

Jos pinta on milldan tavoin
vahingoittunut (esim. nékyvia
halkeamia), sammuta laite
valittémasti, jotta minimoidaan
sahkdiskun vaara.
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Ohjauspaneeli

Tekniset tiedot

s Valo joka osoittaa, etta valittu
nappain toimii
Paalle/pois-nappain
Nappainlukon nappain
Ajastimen asetus-
/purkungppain

=y Tehostin (booster]-nappain
17 Automaattinen keittotoiminto

Pysaytysnappain
Miinus-nappain
Plus-nappain

Tata laitetta ohjataan
kosketusohjauspaneelilla.

Jokainen
kosketusohjainpaneelilla
suorittamasi toiminto
vahvistetaan aanimerkilla.

Pida ohjauspaneeli aina
puhtaana ja kuivana. Kostea ja
likainen pinta saattaa aiheuttaa
toimintahairioita.

vain viitteeksi. Lieden todellinen
ulkonakd ja toiminnot
vaihtelevat mallin mukaan.

[i]Grafiikka ja kuvat on tarkoitettu

Keittoalueen ndyttéruutu

1

2 Kypsennystason/ajastimen
merkkivalo

3 Ajastimen symboli

4 Ajastimen asetus-/purkundppain

5  Tehostin (booster)-négppéin

6  Plus-nappain

7 Miinus-nappain

8  Automaattinen keittotoiminto

9 Keittoalueiden kytkeminen

Automaattiset kypsennyssymbolit

paalle/pois-nappain
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Keittoalueen paalle kytkeminen:
1. Kosketa haluamasi keittoalueen

"O"-n3ppainta ohjauspaneelista
__kytkeaksesi sen paalle.
"O"-n3ppaimen valo syttyy ja "0"
ilmestyy keittoalueen
nayttoruudulle. Keittoalue on
kayttovalmis.

Jos mitaan toimintoa ei
suoriteta 10 sekuntiin, liesi
palaa automaattisesti
valmiustilaan.

Jos mitdan nappainta ei
paineta pitkaan aikaan, laite
sammuttaa itsensa
automaattisesti
turvallisuussyista.




Keittoalueiden kytkeminen pois
paalta:
Keittoalue voidaan kytkea pois 3 eri
tavalla:
1. Koskettamalla haluamasi
keittoalueen "O"-nappaints;
Kosketa haluamasi keittoalueen "®
“-nappainta kytkeaksesi sen pois
paalta
2. Asettamalla l@ampdtila tasolle "0";
Keittoalue voidaan sammuttaa
myds asettamalla lampotilaksi "0".
3. Kayttamallad halutun
keittoalueen
ajastinsammutustoimintoa;
Kun asettamasi aika on kulunut
loppuun, ajastin kytkee pois siihen
yhdistetyn keittoalueen. "0" tai "00"
tulee nakyviin kaikissa
nayttoruuduissa. "®"-symboli lieden
nayttoruudulta haviaa.
Kun asettamasi aika on kulunut
loppuun, laite antaa aanimerkin.
Sammuta aanimerkki
koskettamalla jotain ohjauspaneelin
nappainta.

Jos "H"- tai "h"-symbolit
nakyvat keittoalueen
nayttoruudussa, lieden
ollessa kytketty pois paalta,
ne ilmaisevat etta keittoalue
on vield kuuma. Ala koske
keittoalueisiin.

Jaannoslammon merkkivalo
Jos "H"-symboli tulee nakyviin
keittoalueen nayttéruudussa, se
tarkoittaa etta liesi on vield kuuma,
Ja sita voidaan kayttaa pienen
ruokamaaran lammittamiseen.
Tama symboli muuttuu kohta

symboliksi "*h" merkiksi jaahtyvasta
lampotilasta.

Kun virta on sammutettu,
jaannoslammadn merkkivalo ei
syty eika varoita kayttajaa
kuumista keittoalueista.

Lampotilatason asettaminen

1. Kytke haluamasi keittoalue pois
paalts koskettamalla"®"-
nappainta.

2. Aseta haluttu lampot|
koskettamalla "=="/' +

nappaimia.

» Keittoalue kaynnistyy asetetulla
lampotilatasolla.

Tehostin (BOOSTER)-n&ppain
Pikakuumennusta varten voit
kayttaa tehostintoimintoa. Tata
toimintoa el kuitenkaan suositella
pitkaaikaiseen kuumentamiseen.
Tehostintoiminto ei ehka ole

kaytettavissa kaikilla keittoalueilla.

Tehostin (BOOSTER)-asetuksen

valitseminen:

1. Kytke haluamasi keittoalue
paalle koskettamalla"®"-
nappainta.

2. Kosketa "#"-

nappainta.
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» Valittu keittoalue toimii
enimmaisteholla ja “P"-symboli
ilmestyy keittoalueen nayttoruutuun.
Keittoalue sammuttaa itsensa
automaattisesti kun tehostimen
enimmaiskayttoaika on kulunut
loppuun.

Tehostin (BOOSTER)-asetuksen
kytkeminen pois paalta enne-
naikaisesti:

Voit kytkea tehostinasetuksen pois
paalta milloin tahansa

5

koskettamalla "#"-nappainta.
Kahden samassa vaakasuoras-
sa tasossa sijaitsevan keittoa-
lueen toimintaperiaate:

Jos yksi keittoalue asetetaan
tasotehostimeen, ja toinen
keittoalue, joka sijaitsee samassa
vaakasuorassa tasossa asetetaan 6
tasoa suuremmaksi (7, 8 ja 9],
ensimmainen keittoalue putoaa
tasoon 9, ja toinen keittoalue
voidaan asettaa 6 tasoa
suuremmaksi (7, 8 ja 9). Jos toinen
keittoalue asetetaan
tasotehostimeen, ensimmainen
keittoalue putoaa tasoon 6.
Puhdistuslukko

Puhdistuslukko estaa
ohjauspaneelin kaikkien
nappaimien kayton 20 sekunnin
ajaksi, jolloin kayttaja voi suorittaa
pikapuhdistuksen lieden ollessa
kaytossa. Laite el kayta virtaa tana
aikana.

Puhdistuslukon asettaminen
1. Pida pohjassa "&]"—néppéinté
kunnes kuulet yksittaisen
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aanimerkin minka tahansa

keittoalueen ollessa kytketty

paalle.
Lapsilukon valo vilkkuu ja laskenta
alkaen 20 alkaa paallekytkettyjen
keittoalueiden nayttoruudulla.
Mikaan ohjauspaneelin nappaimista,
paitsi "O"-nappain ei toimi taméan
ajanjakson aikana.
Puhdistuslukon purkaminen
Sinun el tarvitse painaa mitaan
nappainta puhdistuslukon
purkamista varten. Liesi antaa
aanimerkin 20 sekunnin kuluttua,
nappainlukon valo sammuu, ja
puhdistuslukko on purkautuu
automaattisesti.

Jos haluat purkaa
puhdistuslukon aikaisemmin,
pida "I%"—néppéinté painettuna
kunnes kuulet yksittdisen
aanimerkin.

Lapsilukko
Kun keittoalueet on kytketty pois
paalta, voit suojata lieden
tahattomalta kaytolta ja estaa lapsia
kytkemasta keittotasoja paalle
kayttaen lapsilukkoa. Voit asettaa
tai purkaa lapsilukon ainoastaan
kun keittoalueet on kytketty pois
paalta (valmiustilassa).
Lapsilukon asettaminen
1. Pida "I%"—néppéinté pohjassa
kunnes kuulet yksittaisen
aanimerkin lieden ollessa
valmiustilassa.

Lapsilukko asetetaan ja &
nappaimen valo syttyy.



Jos jotain nappainta
painetaan lapsilukon ollessa
paalla, laite antaa

aammerkmja -
nappaimen valo vilkkuu.

Lapsilukon‘urkaminen
1. Kosketa -nappainta kunnes

kuulet yksittaisen aanimerkin
lapsilukon ollessa paalla.

» Lapsilukko puretaan ja &
nappaimen valo sammuu kahden
valahdyksen jalkeen.
Nappainlukko
Voit asettaa nappainlukon,
estaaksesi toimintojen
muuttamisen vahingossa lieden
ollessa kaytossa.
Nappainlukon asettaminen
1. Pida ""—painiketta pohjassa
pitkaan minka tahansa
keittoalueen ollessa paalla.
Kuulet aluksi vain yksittaisen
aanimerkin. Tassa vaiheessa, liesi
on kytkeytyy puhdistuslukolle. Jatka
nappaimen painamista nostamatta
sormea, kunnes kuulet kaksi

perakkaista aanimerkkia. "("-
nappaimen valo vilkkuu ja kaikki
keittoalueet on lukittu.

\Voit aktivoida nappainlukon vain
kayttotilassa. Vain "@"—néppéin
toimii nappainlukon ollessa
paalla. Koskettaessasi mita__

tahansa muuta nappainta, ""—
nappaimen valo vilkkuu
merkiksi siita, etta
nappainlukko on paalla. Jos
kytket lieden pois paalta
nappainlukon ollessa paalla,
sinun taytyy purkaa
nappainlukko ennen kuin voit

kytked lieden takaisin paalle

Nappainlukon purkaminen

1. Pida "Ig]"—néppéinté painettuna 2
sekunnin ajan.

Toiminto vahvistetaan aanimerkilla.

""—néppéimen valo sammuu ja

ohjauspaneeli on avattu.

Ajastintoiminto

Taman toiminnon avulla

kypsentaminen helpottuu. Sinun ei

tarvitse vahtia lietta koko ajan

yhtadjaksoisesti laittaessasi ruokaa.

Keittoalue kytkeytyy pois paalta

automaattisesti asettamasi ajan

paatyttya.

Ajastimen asettaminen

1. Kytke haluamasi keittoalue
paalle koskettamalla"®"-
nappainta.

2. Aseta haluttu lampdtila

i

koskettamalla
nappaimia.
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3. Aseta ajastin koskettamalla "&"-
nappainta. "00" seka "©"-
symbolit syttyvat palamaan
keittoalueen nayttoruudulla.

4. Aseta haluamasi aika

—t-

koskettamalla
nappaimia.

5. Vahvista asetus koskettamalla
"GG"-nappainta. Ajastin kytkeytyy
paalle jos et paina mitaan
nappainta 10 sekunnin sisalla.

Ajastin voidaan asettaa vain jo
kaytossa oleville keittoalueille.

Toista edelld mainitut
toimenpiteet muiden

keittoalueiden osalta, joille
haluat asettaa ajastimen.

Ajastinta ei voida asettaa ilman
keittoalueen ja sen l@mpétilan
asettamista.

oit ndhda jaljelld olevan ajan

koskettamalla ajastetun
keittoalueen "G"-nappainta
uudelleen.

Ajastimen asettaminen pois
paalta

Kun asettamasi aika on kulunut
loppuun, lampolevy kytkeytyy pois
paalta automaattisesti ja liesi antaa
aanimerkin. Paina mita tahansa
nappainta sammuttaaksesi
aanimerkin.
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Ajastimien asettaminen pois

paalta aikaisemmin

Jos sammutat ajastimen

aitkaisemmin, liesi jatkaa

toimintaansa asetetussa
lampotilassa kunnes liesi kytketaan
pois paalta.

Voit kytkea ajastimen pois paalta

aikaisemmin kahdella eri tavalla:

Aseta ajastin pois paalta

asettamalla sen arvoksi "00":

1. Kosketa """""/"+"—néppéimié
kunnes "00" ilmestyy ajastetun
keittoalueen nayttdruutuun.

» "O"-symboli sammuu pysyvasti

keittoalueen nayttéruudulta ja

ajastin peruutetaan.

2-Ajastimen asettaminen pois

paalta pitamalld sen nappainta

pohjassa 3 sekunnin ajan:

1. Pida ajastetun keittoalueen "&"-
nappainta pohjassa 3 sekunnin
ajan.

» "O"-symboli sammuu pysyvasti

keittoalueen nayttéruudulta ja

ajastin peruutetaan.

Automaattinen keittotoiminto

Voit valmistaa ruokaa nopeasti 3 eri

tasolla kayttaen tata toimintoa.

1. Pitdminen l@mpimana

2. Hauduttaminen

3. Paistaminen

Automaattisen keittotoiminnon

paalle kytkeminen ilman

ajastimen asettamista

1. Kytke haluamasi keittoalue
paalle koskettamalla"®"-
nappainta.



2. Kosketa haluamasi keittoalueen
w'-nappainta kytkeaksesi
paalle automaattisen
keittotoiminnon.

3. Valitsemasi keittoalue kytkeytyy
paalle pitaminen l@mpimana
ensimmaisen kosketuksen
jalkeen. “P1" seka "Lr"-symbolit
ilmestyvat nayttoruutuun.

4. Valitsemasi keittoalue kytkeytyy
paalle keittaminen -tasolla
toisen kosketuksen ja

seka "WS"-symbolit ilmestyvat
nayttoruutuun.

5. Valitsemasi keittoalue kytkeytyy
paalle paistaminen -tasolla

kolmannen kosketuksen jalkeen.

“P3” sekd """ -symbolit
ilmestyvat nayttoruutuun.

» Keittoalue alkaa toimimaan
asettamallasi automaattisella
keittotasolla.

lkeen. “P2”

Automaattisen keittotoiminnon

paadllekytkeminen ajastimen

avulla

1. Valitse haluamasi automaattinen
keittotaso koskettamalla
haluamasi keittoalueen "uss"-

nappainta.
2. Aseta ajastin koskettamalla "&"-
nappainta.
» "00" seka "O"-symbolit ilmestyvat
nayttoruutuun.

3. Aseta haluamasi kesto
koskettamalla _/+—
nappaimia.

» Keittoalue toimii valitulla

automaattisella keittotasolla lapi

koko asettamasi ajanjakson.

» Kun asettamasi aika on kulunut

loppuun, lampolevy kytkeytyy pois

paalta automaattisesti ja liesi antaa
aanimerkin. Paina mita tahansa
nappainta sammuttaaksesi
aanimerkin.

Automaattisen keittotoiminnon

poiskytkeminen

1. Voit kytkea haluamasi
keittoalueen pois paalta taysin
koskettamalla "@®"-n3ppainta
automaattisen keittotoiminnon
peruuttamiseksi.

2. Jos haluat keittoalueen toimivan
tietylla tasolla ja kytkea
automaattisen keittotoiminnon
pois paalta, aseta haluttu

lampotilataso koskettamalla

"/ -nappaimia. Keittoalue
Jatkaa toimintaansa
asettamallasi lampotilatasolla.
Jos olet asettanut ajastimen
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aikaisemmin, asetettua
kypsennysaikaa el peruuteta ja
keittoalue pysyy asetetulla
lampotilatasolla.
Katkaisutoiminto
Voit katkaista lieden kaikki
toiminnot (paitsi ajastimen) taman
toiminnon avulla.

Jos ajastin on asetettu jollekin
keittoalueelle, ajastin jatkaa
toimintaansa katkon aikana.

1. Kosketa "H[]"—néppéinté
keittoalueen ollessa paalla.
Kaikkien paalla olevien
keittoalueiden toiminta katkeaa. "l
“-symboli ilmestyy kaytettyjen
keittoalueiden nayttoruutuun.

2. Kosketa "[][]"—néppéinté
uudelleen kytkedksesi kaikki
katkaistut keittoalueet takaisin
paalle kayttaen aikaisemmin
asetettuja asetuksia.

Induktiolieden keittoalueiden

kayttaminen turvallisesti ja te-

hokkaasti

Toimintaperiaatteet: Induktiolieden

toiminta perustuu suoraan

l@mmonsiirtoon kypsennysvalineen

Ja lieden valilla. Taman vuoksi, silla

on useita etuja verrattuna muihin

liesityypeihin. Se toimii
tehokkaammin eika lieden pinta
kuumene.

Induktioliesi on varustettu

ensiluokkaisilla turvajarjestelmilla,

joiden ansiosta sen kayttaminen on
mahdollisimman turvallista.
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Liesi on varustettu
induktiokeittoalueilla, joiden
halkaisija on mallin mukaan
145,180, 210 ja 280 mm.
Induktiotoiminnossa jokainen
keittoalue tunnistaa
automaattisesti sille asetetun
astian. Energiaa muodostuu
vain alueille, joissa astia on
kosketuksissa keittoalueen
kanssa, ja ndin saavutetaan
mahdollisimman vahainen
energiankulutus.

Kayttoajan rajoitukset

Lieden ohjaus on varustettu
kayttoajan aikarajoituksella. Jos
yksi tai useampi keittoalue on jaanyt
paalle, keittoalue kytketaan
automaattisesti pois paalta tietyn
ajan kuluttua (katso taulukko-1J.
Jos keittoalueelle on asetettu
ajastin, ajastinnayttdo sammuu myos
hetkeda myohemmin.

Kayttoajan rajoitus vaihtelee valitun
lampotilatason mukaan. Talla
lampotilatasolla kaytetaan
enimmaiskayttoaikaa.

Kayttaja voi kaynnistaa keittoalueen
sen automaattisen poiskytkemisen
jalkeen, kuten edella on kuvattu.
Taulukko-1: Kayttoajan rajoitukset

Lampdtilataso Kéayttoajan rajoitus
- tuntia




= i

(P) .

Kasarin metalliseos saattaa

aitheuttaa aanta.

Matalilla tasoilla saatetaan

kuulla toimintaperiaatteisiin

kuuluva saannéllinen
paalle/pois-aani.

e Ainivoidaan kuulla tyhjaa
kasaria kuumennettaessa. Aani
katoaa, kun laitat keittoastiaan
vetta tai ruokaa.

e Sahkojarjestelmaa jaahdyttava

tuuletin voi pitaa aanta.

0. .
Ylikuumenemissuoja
Liesi on varustettu antureilla

ylikuumenemista vastaan.

Seuraavia oireita voidaan havaita

ylikuumenemisen yhteydessa:

e Kaytossa oleva keittoalue
saattaa kytkeytya pois paalta.

¢ Valittu taso saattaa pudota Virheviestit
korkeammalta tasolta tasoon 7.  Taulukko-2: Virhekoodit ja virheiden
lahteet

Ylivirtauksen turvajarjestelma
Keittoliesi on varustettu
ylivirtauksen turvajarjestelmalla.
Ohjauspaneelille roiskuvan
ylivirtauksen sattuessa jarjestelma
katkaisee virran valittomasti ja
sammuttaa lieden. "E"-varoitus
tulee nakyviin taman jakson aikana. ylikuumentunu
Tasmallinen tehoasetus t
Induktioliesi reagoi komentoihin

0

Kanta tal B Keittoaliiee
Useampaa symboli D
nappainta vilkkuu nayttoruuty

pidetaan
painettina
Liesitaso "H*

Keittoaluee
symboli n
vilkkuu nayttoruutu

valittomasti, silld ominaisuus
kuuluu sen toimintaperiaatteisiin.
Liesi muuttaa tehoasetukset
erittain nopeasti. Taman vuoksi voit
estaa keittoastiaa (joka sisaltaa
vettd, maitoa jne.) kiehumasta yli,
vaikka se olisikin juuri
kiehahtamassa yli.
Kayton aikaiset aanet
Induktioliedesta saattaa kuulua
aania. Nama aanet ovat normaali
osa induktiolieden kayttoa.
o Adnet tulevat kuuluvammiksi
korkeissa lampdtiloissa.

Saadaksesi lisatietoja
kosketusohjauspaneelin

virheviesteistd, katso taulukko-

2.

Jos kosketusohjauspaneelin
pinta on altistunut runsaalle

hoyrylle, koko
ohjausjarjestelma saattaa

kaatua ja antaa virhesignaalin.

ICHoRS

Pida kosketusohjauspaneelin
pinta puhtaana. Virhetoimintoja

voi olla havaittavissa.
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E Kunnossapito ja huolto

Yleisia tietoja

Laitteen kayttoika pitenee ja yleiset
ongelmat vahenevat, jos tuote
puhdistetaan saannollisesti.

VAARA:

Kytke laitteesta sahko pois ennen
puhdistamista ja huoltoa.
Sahkoiskun vaaral

VAARA:
Anna laitteen jaahtya, ennen kuin

puhdistat sen.Kuumat pinnat voivat
aiheuttaa palovammoja!

Puhdista tuote saannéllisesti
Jokaisen kayttokerran jalkeen.
Nain ruokajaamat on
mahdollista poistaa helpommin
Ja valttaa niiden palaminen
kiinni, kun lietta kaytetaan
seuraavan kerran.

e Lieden puhdistamiseen el
tarvita erityisia puhdistusaineita.
On suositeltavaa kayttaa
l@amminta vetta ja
pesuaineliuosta, pehmeaa liinaa
tai sienta ja kayttaa kuivaukseen
kuivaa liinaa.

e Varmista aina etta ylimaarainen
neste pyyhitaan aina hyvin pois
puhdistuksen jalkeen ja roiskeet
kuivataan valittomasti.

o Al kéyta happoja tai kloridia

ruostumattoman teraksen tai

lasipintojen ja kahvan
puhdistukseen. Kayta pehmeaa
liinaa ja nestepesuainetta (ei
hankaavaa) noiden osien
puhtaaksi pyyhkimiseen. Muista
pyyhkia vain yhteen suuntaan.
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Jotkut pesuaineet tai
puhdistusmateriaalit voivat
vahingoittaa pintoja.Ald kéyta
puhdistukseen sydvyttavia
pesuaineita, puhdistusjauheita/-
voiteita tai mitaan teravia
esineita.

Ala kayta laitteen
puhdistamisessa
hoyrypuhdistimia, silld ne voivat

aiheuttaa sahkoiskun.

Lieden puhdistaminen
Lasikeraamiset pinnat

Pyyhi lasikeraamiset pinnat
kylmalla vedella kostutetulla liinalla
niin, ettei siina ole enaa pesuainetta.
Kuivaa kuivalla, pehmealla liinalla.
Jaamat saattavat vahingoittaa
lasikeraamista pintaa keittolevyn
seuraavalla kayttokerralla.
Kuivuneita jaamia lasikeraamisella
pinnalla el saa missaan
olosuhteissa raapia veitsilla,
terasvillalla tai vastaavilla
tyokaluilla.

Poista kalkkitahrat (keltaiset tahrat)
pienella maaralla
kalkinpoistoainetta, kuten etikka tai
sitruunamehu. Voit myos kayttaa
soveliaita kaupallisia aineita.

Jos pinta on erittain likainen, kayta
pesuaineella kostutetulla sienella ja
odota kunnes puhdistusaine on
imeytynyt hyvin. Puhdista sitten
keittolevyn pinta kostealla liinalla.



Sokeripohjaiset elintarvikkeet, Ajan kansa pinnoitteiden tai muiden

kuten kerma ja Siirappi tulee pintojen varit saattavat haalistua.
pyyhkia pois odottamatta pinnan| ~ Tama ei vaikuta tuotteen kayttoon.
jadhtymista. Muussa Lasikeraamisen pinnan
tapauksessa lasikeraaminen haalistuminen ja tahrat ovat

pinta saattaa vahingoittua

ot normaaleja eivatka vika.
pysyvasti.
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Vianetsintéi

muodostaa vesipisaroita, kun

Laitteesta kuuluu metallisia 4dnid, kun se kuumenee tai jashtyy.

e Kun metalliosat kuumenevat, ne laajenevat ja voivat aiheuttaa dantd. >—->->

Tamd el ole vika.

Uuni ei toimi.

e Sulake onviallinen tai palanut. >—>— Tarkista sulaketaulun sulakkeet. Vaihda
sulake tai aktivoi se uudelleen tarvittaessa.

e Laitetta ei ole kytketty (maadoitettuun] pistorasiaan. >—>-> Tarkista
pistokeliitanta.

e Jos nayttoon ei syty valoa, kun kytket lieden paalle. >—>—> Kytke laite irti
virtakatkaisijasta. Odota 20 sekuntia ja kytke takaisin.

e Ylikuumenemissuoja on aktiivinen. >—>—> Anna lieden jaéhtya.

ittoaistia ei [ Tarkista astia.

e Etole asettanut kattilaa aktiiviselle keittoalueelle. =>—>— Tarkista onko
keittoalueella kattila.

¢ Ruoanlaittoaistia ei ole yhteensopiva induktiolieden kanssa. >—>—> Tarkista onko
ruoanlaittoastia induktiolieden kanssa yhteensopiva.

¢ Ruoanlaittoastiaa ei ole keskitetty oikein tai astian alapohjan pinta ei ole riittavan
leved keittoalueelle. >—>—> Valitse riittavan leved astia ja keskita astia oikein
keittoalueelle.

* Ruoanlaittoastia tai keittoalue on ylikuumentunut. >—>-> Anna niiden jaghtya.

e Valitun keittoalueen ruoanlaittoaika voi olla kulunut. —>—>— Voit asettaa uuden
ruoanlaittoajan ja paattaa ruoanlaiton.

Esine saattaa peittad kosketuspaneelin. >——> Ota esine pois paneelilta.

....... stia ei kuumene, vaikka keittoalue on paalla.

¢ Ruoanlaittoaistia ei ole yhteensopiva induktiolieden kanssa. >—>—> Tarkista onko
ruoanlaittoastia induktiolieden kanssa yhteensopiva.

¢ Ruoanlaittoastiaa ei ole keskitetty oikein tai astian alapohjan pinta ei ole riittavan

leved keittoalueelle. >—>—> Valitse riittavan leved astia ja keskita astia oikein

keittoalueelle.

o Tama ei ole vika. Jaahdytystuuletin jatkaa toimintaansa kunnés lieden sahkoosat
jaahtyvat sopivaan lampatilaan.

Jos et pysty korjaamaan ongelmaa noudatettuasi tdman osan ohjeita, ota
yhteyttd valtuutettuun huoltoedustajaan tai jalleenmyyjaan. Ala yrita korjata
viallista laitetta itse.
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Notes
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